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"oul FAIT GlUCil...
KTU FAFIAS KION..."
, , ou UNE CHAI'IBRE DE COI'II'IERCE ET

D,INDUSTRIE EN AVANCE SUR SON TEMPS,,,

"La Informilo" a rencontré François-Xavi-er
GILBERT, Directeur de la CCI de l-a Meuse (55),
à lrorigrne de l'édition du répertoire en qua-
tre langues -français, anglais, aIlemand... et
espéranto- des produits des entreprises du dé-
partement.
rl,a Iorr: trMonsieur GILBERT, vous êtes rr.t:es-

ponsable" de cette seconde édition du réper-
toire précité. Qu'est-ce qui vous a inci''cé à
cette "récidive"?

F.-X. GITBERT:"Après 1a première édition en
1986, la presse nationale avait salué cet ét,è-
nement avec une curiosité mêlée d'intérêt. En
1992t 1'usage de 1'Espéranto a causé moins Ce

surprises car depuis quelques annêes on peut
constater que de nombreux articles et des émis-
sions de radio ou même de télévision ont un
peu vulgarisé 1a langue internationale.

De nombreuses revues espérantistes ont dans
Ie monde entier relayé cette information.
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Un "gazet-libro" a été réa1isé qui prouve f impact médiatique
Notre département a donc ainsi donné de 1ui une image de créativi

de
té

cette initiative.
et de modernité.
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',La Informilo', - Bulletin trimestri-e1 bilingue d'lnformation sur 1a langue supranationale Espéranto,
édité sous les auspices de la Fédération Culturelle France-Est pour 1'Espéranto.

Rédaction: P. DENTS, 5 Chemin de Blamecourt - F 55000 BAR-1e-DUC.
Les articles signés nommément par leurs auteurs expriment 1a seule opinion de ces der-
niers et non ce1le de ta Rédaction ou de la Fédération.
Tout article à insérer doit parvenir au siège de la rédaction au minimum 1 mois avant 1a

fin de chaque trimestre.

Comité de la Fédération
Prezidanto:LUDh/IG Edmond - 26, Route dé ]a Schlucht, 68140 STOSSI,VItlR.

Vicprezidanto (kaj cetere responsulo oe la perkoresponda kurso): COLNOT Jean-Pauf - 15,
Rue de Lavaux, 54520 LAXOU.
Vicprezidanto (kaj cetere responsulo pri Ia Korespond-Servo Mondskala): GILBERT François
Xavier - Vert Coteau, 55OOO LONGEVILLE-en-BARROIS.
Sekretario: GALLEGO Catherine - 49, Rue du Général De Gaulle, 57330 HETTANGE-GRANDE.

Kasisto: GROSSMANN André - 5, Rue des Pyrénées, 68390 BALDERSHEIM.
(également chargé du fichier dradresses des membres et abonnés au bulletin)

Libro-Servo: DEGRELLE Roger - 12, Rue Estienne d'Orves, 54490 PIENNES.
Redaktoro de "La Informilo": DENIS PoI (adresse ci-dessus).
Kunlaborantoj: THIBIAS Jean-Luc, KUENY Robert, SCHEIDEL 0dette, ROUX Catherine.
(adresses à f intérieur du bulletin).

SOIIIIAIRE: 24: page détente

C'était 1e but recherché et atteint.
xl.a Iorr: A quel public stadresse'cet important document?
F.-X. GILBERT: Le répertoire des produits des entreprises meusiennes est tiré à

7500 exemplaires. ll est d'abord envoyé à toutes 1es entreprises du département qui
1'ont financé, ensuite dans toutes les Chambres de Commerce en France et à 1'étranger.
Enfin en sont destinataires tous 1es postes économiques qui fonctionnent dans chaque
ambassade de France. Bien sûr,les grands journaux r6gionaux et nationaux, les revues
espérantistes du monde entier I'ont reçu, accompagné d'un communiqué de presse.

PMSTT.AIE I(AJ FERVOJE

rrl,a Iorr: De quelle façon lrEspéranto, ajouté
à trois langues véhiculaires rrclassiquesr', est-
il susceptible drapporter un rrplusrr dans Ie do-
maine des activités spécifiques qui sont 1es
vôtres?

"F.-X. GILBERï: Cet outil de travail, desti-
né aux services-achats des entreprises, sera,
grâce à 1'Espéranto, accessible dans 1es pays
de l'Est à un grand nombre de personnes qui ne
maîtrisent pas 1es langues des pays économique-
ment évolués. Bien sÛr il ne faut pas s'i11u-
sionner sur les retombées immédiates sur 1e
plan économique, mai.s comme i1 est dit ci-des-
sus, 1'aspect image de marque est important
pour notre Chambre de Commerce.

rrl.a Iorr: Vous êtes membre du Conseil dtAdmi-
nistration dr rrl.K.E.F.rr. Pouvez-vous explici-
ter ce sigle pour nos lecteurs et définir les
ambitions de cette association mondial-e?

YERDUN

F.-X. GILBERT:11 faut comprendre que dans la vie économique, "le mouvement se
prouve en marchant" et non pas par des discours. 11 est donc important que des initia-
tives tel1e que ce1le-ci s'inscrive dans une stratégie globale. Cette dernière a été
tracée par un groupe de responsables économiques appartenant à f industrie, au com-
merce et aux services, dans le cadre d'une association créée iI y a 7 ans, lors du

Congrès Universel de i'Universala Esperanto-Asocio à AUGSBOURG. I.K.E.F- -Internacia
Komerca kaj Ekonomia Fakgrupo- compte aujourd'hui plus de 100 corresPondants dans le
monde et pôssède son serüicâ de traductiôn qui a déjà réa1isé d'importants travaux de
terminoloài" êconomique en accord avec 1a Châmbre dé Commerce lnternationale de PARIS
et la Commission de Ia Communauté Européenne à BRUXELLES.

,rl,a Iorr: Monsieur GILBERT, nous vous remercions pour toutes 1es informations que
vous venez de nous donner et nous souhaitons un plein succès à rrKiu faras kionrr.

pages 1 à 11: infonmations en français
12 à 18:activités de Ia Fédération
19: cpte-r'endu stage de Homburg
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VERON A '92

EUROPA
ESPERANTO
KONGRESO

5a - 10a de Junio 1992

.. 0péra italien, soirée littéraire, visite de 1a vieille vil1e, excursions au 1ac de GaMantoue devaient permettre aux congressistes de se détendre tout en faisant p1.us intimementsênce avec la ci.té italienne, 1e tout dans une ambiance amicale et décontr."té. qru permetsation d'une langue commune.
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Imaginez ZZ pays où les gens n'ont pas besoin d'écouteurs pour s,entendre, où chacun parle unelangue sans être ni' dominant ni dominé, où toutes les vaeurs, langues et cultures sont respectées,où 1'exciusion n'existe pas: c'est ce monde qu'on fait vivre pour cinq jours les espérantistes de22 pays d'Europe réunis en congrès à VERONE ('Italiet, -a, 
S. au 10 juin.'

5i 1e "non" du Danemark a fait ").4-une", beaucoup l'ont expligué comme réflexe d,autodéfensed'un petit pays qui se sent menacé par la "giottophag-ie" de I'anglais et par 1e mark allemand.
Le débat sur " 1'abolition des barrières ).inguistiques", mené,par un directeur de la RAI , avecla participation du politologue chiti-Bate1li, d'rn À"nJ9.., o" oéié9uà du parti Radical ltalien,et du Parti Fédéraiiste Européen, concluait à 1a méconnaissân." p".--iu -pÀli" 

aes .-i-s!*s, i, ,,qui
dénomme domine ! ".

rde et à

conna i s-
l'utiIi-

France-EsPeranto, 1a Fédération Italienne- d'Espéranto et le Centre Européen d,Espéranto te-naient leurs assises dans le cadre de ce congrès euràpéen. Ensemble i1s ont défini rn prïg;Àme d,ac-tion pour amener les parlementaires européeni a;rnu À"ii et 1a commission spécialisée d,autre part àposer le problème d'une langue plani.fiée et à prendre en compte la dimension iinguistique dans 1aconstruction de 1a Communauté Européenne.
aenée TR.0r-LE

Président d'i.l.F.i.
!rLa lettre de iresgéranto - juin 1g92

RESOLUTION (1)

Le CoNGRES EURoPEEN D'ESPERÀNTo qui a eu lieu à vsnoNn (Italie), du
5 au l0 ;uin 1992, avec 1a participation de plus de 350 détégués de
22 pays,

considérant qu'à MAASTRICHT les Etats membres de Ia Communauté Européenne ont
pris lrengagement de réaliser avant fa fin du siècle 1'Union Européenne, et
que seul- ce cadre institutionnel- peut garantir Ia paix entre 1es peuples,

alarué par les résultats du référendum danois,
convaincu qu'une des raisons essentiefles de ce résul-tat a été Ia crainte Ce
perdre son identité dans l-e cadre drune intégration politique croissante,

considérant que langue et culture jouent un rôle décisif dans I'identité d'un peuple,

constate que ia politique du plurilinguisme, tel1e qu'e11e est actuell-ement
pratique dans la Communauté Européenne, ne peut atteindre les buts souhaités
et conduit en réaii-té à une inégali-té croissante avec la prédominance de fait
dtune ou deux langues, et que ceci peut mettre en péri1 ltharmonie et la sta-
bilité de lrUni-on Européenne,

conclut que seul 1'usage drune langue plani.fiée neutre peut conserver la plu:.ali-té
des cultures européennes et rendre les peuples égaux sur le pian J-inguistique en pré-
venant les effets destructifs d'une langue ethnique glottophage en position d'hégémo-
nie comme 1'est aujourd'hui 1'anglais, et que Irespéranto est Ia seule langue qui
soit déjà prête à jouer ce rô1e,

souligne que le prochain Traité pour une union encore plus forte des pays de
1a Communauté Européenne doit garantir plus expJ-icitement, par des procédures
démocratiques claires, le droit à f identité culturelle et linguistique,

exige que les i-nstances communautaires et nationales réexaminent le problème des lan-
gues en prenant en compte 1es propositions du document "la Communication dans la Com-
munauté Européenneil du Centre Européen d'Espéranto, et qu'en priorité e1les appuient
lrexpérimentation à grande échelle, sur 1a valeur éducative de 1'espéranto, notamment
comme préparation à 1'étude des langues, et que les dispositions ultérieures concer-
nant I'LINGUAil et drautres programmes semblables inciuent 1rétude d'une langue plani-
fiée.



tNeütrateco 
de ta asocio,

neütraleco de la homo

Renée Triolle
Preriddirto cie lr.t.E.

(Deux résolutions ont été adoptées à Irissue ou Congrès: 1'une à ciestination du "grand
publici', ltautre rtestinée aux orgânjsations espérantophones eyronéennes)

REzoLUCIo (2) RESOLUTTON

Trian fojon, Unui$o Franca por Esperanto organizas sian landan kongreson
ekster Francio. Ni lam estis en Strasburgo kun Cermanoj. en Luksemburgio kun
Belgoj, kai nun en Verono, ne nur kun ltaloj sed kun alilandaj Eùropanoj,

En liu urbo, famkonata pro amafero, ni ankaü pruvos, kiom bonvolemaj kaj
amdonemaj homoj kapablas fari. Dum kelkaj tagoj ni reproduktos en fermita
societo la estontan Eüropon: homoj el dir,,ersaj landoj, kiun, kune laboras aù
distras sin. Banale, en la nuna plurnacia mondo; sed ne tiom banale se ni kon-
sideras, ke ni ne havas lingvoproblemojn sed male kundiskutas aü kunridas sen-
helpe de tradukistoj.

Ni estas diverslandaj, diversasaj, diversprofesial. Niaj religioj esras malsa-
maj, malsamaj niaj filozoiioj. Tiu bunteco i§as la riôeco de la esperanto-movado,
kiu akceptas en sia sino la plej diversaln homojn.

Ni gojas konstati, ke pli kaj pli politikal partioJ uzas esperanton por siaj in-
ternaciaj rilatoj: la Verduloj en Francio, Ia Radikaluloj en ltalio. Ni apogos tiun
elekton, ôar ni scias, kiom profitdona estas la uzo de komuna neimperialisa Iing-
vo; ni proponu niajn servojn al la homoj, kiuj volas lerni esperanton. (...,,:t ni
ne forgesu, ke se la individuoi r liberaj elekri sian politikan partion, uFE
laùstatute devas resti neùtrala p ,r.ti malierma al ôiut.

Bonan restadon en Verono.

LA EùROPÀ ESPERANTo-KoNGRESo
okazinta en VERONA (ltalio), de fa
5a 6i= }a 10a de junio L992, kun
p1i o1 350 partoprenantoj el 22
landoj ,

konscia pri tio, ke la eblecoj de
grandskala disvastigo de 1a interna-
cia lingvo Esperanto je Eùropa kaj
je monda niveloj estas intime ligi-
taj kun la entrepreno konstrui unui-
gitan Eùropon,

emfazas la gravecon de la agado, kiun
faras Eùropa Esperanto-Unio pere de 1a
Eùropa Esperanto-Centro, precipe per
prezentado de la projekto trKomunikado en
la Eùropa Komunumoil,

invitas ôiujn landajn asociojn en la
Eùropa Komunumo kunlabori en tiu agæ
do laù kunordlgita maniero en 1a ka-
dro de EEU,

invitas 1a landajn asociojn kune organi-
zi pluajn eùropajn Esperanto-Kongresojn
en 213-jara ritmo kaj regulajn konferen-
cojn de respondeculoj de 1a a.socioj, ce-
1e al pli kaj p1i strikta kunlaboro,

notas la agadon de la transnacia
ItTranspartio Radikalarr favore al Es-
peranto kaj gratulas pri §i, invitan-
te Ia landajn asociojn kaj la unuo-
pajn esperantistojn p1i oportune
atenti kaj utiligi la eblecojn,
kiujn tiu agado malfermas.

Bonvenon al ôiuj!

Ni renkontiSas ei tie unue por manifesti nian apartenon al Europo kaj por
paroli pri la problemoj, kiujn ni antaüvidas kiel ne forgesenblajn por la socro
naskonta post Ia falo de la nacistataj baroj.

Al ni interesas precipe vidigi al eüropaj popoloj, al politikai, sociaj, kultural
instancoj la gravain problemojn, kiujn ni devas absolute solvi, por ke ôiui civi-
tanoj - ne nur la apartenantaj al definitaj privilegiitaj tavoloj - povu efektive,
efike kaj rekte interparoli kaj interkompreni§i.

La estontaj eûropanoj, samtempe, bezonos, por adekvate vivi en pli vasta
kaj tute nova soci-politika medio, novajn ideojn, novajn llojn, aliel ni eniam
povos regi la faktoln, kaj iJi estos regantai nin: sekve ne eblos organizr nian vivon.

La esperantistoj konscie vivas la historiajn ienomenojn, kaj ili deziras kon-
tribui al pli bona evoluo de nia historio. Oni prave pensas, ke la estontà Eùropo
portravivi la grat,an momenton de propra renovigo, devas krei komunam regi-
staron kaj komunam monon.

Ni sugestas - pro tio ni ekzistas - la enkondukon de Ia internacia lingvo
Esperanto, kiel komunan lingvo unue por Eüropo kaj poste por la tuta mondo.

Elkorajn salutojn kaj fruktodonan laboron.

Prof. Ciordano Formizzi
Prezidanto de i.E.F,

Le CONGRES EUROPEEN d'ESPERÀNTO
qui a eu lieu à vERoNE ( rtalie ) ,
du 5 au 10 juin L992 avec plus de
350 participants de 22 Pays,

conscient que l-es possibilités d'une
diffusion à grande échelie de la 1an-
gue internationale Espéranto aux ni-
veaux européen et mondial sont inti-
mement liées à I'entreprise de cons-
truction d'une Europe unie,

Bet lraccent sur f importance de l-'ac-
tion menée par I'Union Europénne d'Espé-
ranto par Ie biais du Centre Européen
d'Espéranto, portant essentiellement sur
la présentation du projet I'La Communica-
tion dans la Communauté Européenne",

invite toutes ies associations na-
tionaies de Ia Communauté Européenne
à collaborer de façon coordonnée à
cette action dans le cadre de 1'[JEE,

invite les associations nationales à or-
ganiser d'autres Congrès Européens drEs-
péranto tous les 2 ou 3 ans ainsi que
des colloques réguliers avec la partici-
pation de responsables des associations
en vue d'une collaboratj-on plus stricte,
prend note de lraction menée par le
'rParti Radical Transnationalrr en fa-
veur de lrEspéranto, lren fé1i-cite
et invite les associations nationa-
les et chaque espérantiste à prêter
attention au moment opportun aux
possibilités d'action ainsi offertes.

*+**.*.*.*.***
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Une haute idée de l'eapéronto
I

Unc outr e

ESP E RAN T O. I N F O R MAT I O N
67, evenue Gambette , 7602O PARIS

Tdléphone ;17 97 8? 06. Télécopie : çe vient I

8édrctorr : IIonrl Mrrrou.Rdpondaur talaphof,lqua an dahon d.r hau,
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SÂ?-Amlkaro en B elg lque
Etp0rtnlo-lf,âi 

^r 
Th Lembr11 56 81e 12 B-1070 BRiIXEtLE§

CPP^P n" 56121 Dr..1cur d€ la P!blrcalion Ssil€ Supplém€nl I SAT-^mikrro

n'472, urn 1992

PRT.ERE D'T lVS^ER^ER
fout rrllèla du Sattlc. da Ptaat. p.ul-tltt taptodull, d, ptlllt.nca rJac

illon d. l'rdt.tt. .ta gAf- Aûlt.to.

ESPERANTO : PUISQU,IL FAUDRA
AUTANT COMMENCER TOUT DE

Y VENIR...
SUITE !

Un congrès, un record
C'est dans le cadre de la Maison de la

Promotion Sociale d'Artigues près
Bordcaux - une remarquable réalisation
du Conseil Général de la Girontle - que

s'est tenu le 47ème congrès de SAT-
Amikaro. Avec 368 congressistes, il
constiure un record de participadon, juste

avant le coogrès d'Amboise qui alait
réuni 336 pa'ticipant^s en 1991 .

A cette occasion, une Convention
d'Amitié a été sigrÉe au siège du Conseil
GâéraI de Ia Giroude par I'As.sociaüon

Basque d'Espéranto et Esp/jranto-
Gironde, sous les auspices du Conseil
Général de la Girondc et de I'Associaüon
Mondiale Anationale. Dans son message

de salutations au congrès, le représentant

basgue lflaki Gauna a été applaLrtli
lorsqu'il a déclaré "Nous, les Basques,

nous sornmes très fiers d'être Ba^sques;

mais je voudrais dire que nous sommes

plus fiers d'être citoyens du monde".
Les signataires de cette Convention

d'Amitié sont Michel Lavergne pour
Esperanto-Gironde. Iflaki Gauna pour
Eüska Esperanto-Asocio, le sénateur
Marc Boeuf lnur le sénateur lr'ladrelle,
président du Conseil Général de la
Gironde, et RoliÀnd Grandière çxrur S AT.

Cette cérémonie s'est <iéroulée au

mom€nt or) Frrrrce Culture diffusait la

dernière des cinq émissions sur l'espé-
ranto dâns le cadre des Clhemirrc de la
Conneissrnce avec la participaticn
secrétaire rédacteur d'Espéranto-
Informations. Sur demande de Roland
Grandière, président de SAT-Amitaro et

conseiller général de SAT, ious les
participants ont pu &outer cette émis-
sion justement }ors de cette cérémonie,
au Conseil Généra] de la Gironde.

Au sein du Conseil Général de la
Gironde.
Ce dix-sept avril mtl neuf cent quatre-
t,ingt douze
Nous, proclamons ie jumelage des
groupes espéranlistes Espcranlo-
Gironde et E ùska Esperanlo-Asocio,
sous l'égide de Sennacieca Asocia
Tutmonda (Association Mondiale
Anationale), en vue de promouvoir des

échanges d'ordre culturel, touristique,
social et économique Lntéressanl
l' ensemble de s citoyens.
Déclarons soleancllemcnt au nom des

espéranîisles de nos régions, notre
volonté conrnunc de difruser la langue
universelle Espcranto, afin de üv'elop-
per la compréhznsion, le respect mutuel
et l'amitié entre Girondins er Basques.

Ni barrières des langues, ni frontière,
ne {eront obstacle à nos deux régions,
ouvrant ainsi la voie à l'entente
complète, sans discriminatton aucune
entre tous lcs peuples.

En fot de quoi, nous, avons apposé sur ce

documcnl nolre signature et lc sceau de
nolre groupe.

Oru stgnl avec nous, les représentants

du Consei! Général dc b Gtronde et de

Sennacieca Asocio Tutnwnda, garan!s de

notre jumclage.

COnventiOn d'Amitié Une motion pour l'espéraüo
a.u pa.rlement suédois

Le député suédois Torgny Larsson a

présenté une motion au Riksdag afin
qu'une place soit réservée à l'ensei-
gnement de la langue internationale
esJÉranto dans les écoles primaires et les

lycées. Ce député social-démocrate
propose en outre qu'un professorat
d'espéranto soit mis en place, et quu :;
formation des enseignants à ceire
discipline soit assurée dans le cadre des

universi tés Jrcpuiarres.
En France, des propositions de loi

tendant à inclure la langue internationale
espéranto comme langue à option dans
I'enseignement secondaire et l'enseigne-
ment supérieur avaient été déposées à la
présidence de I'Assemblée nationale en
1975 et 1979 par le paru socialiste - alors

dans I'opçnsiüon - et en 1988 par le député

Jean Roatta. Le sénateur Francis Palméro
avait pour sa pan Jrésenté une proposition
de loi au Sénat en 1980.

Avec I'ampleur que prend le prcblème
des langues dans l'enseignement, dans Iâ

communication en Europe et dans le
monde, l'es1Éranto apparaît de plus en plus

comme un recc[rs hable et séneux arxluel
de plus en plus de décideurs prêtent
atæntion.
Il faudra y venir...

A quand le prochain congrès de SAT-Amikaro ? ...
Tout près de Caerr... à l{érouville-Saint-Clarr. du 10 au l2 arril 1993.

Et où se tiendront lzs congrès suivants de SAT-Amikaro ?

Toulouse ne pourra pas répondre à notre attente pnur 1994 et les années suivantes.

D'autres proç»siüons, de groupes espérantistes actifs ou mème de municipalités -

corrrme l'avait fait celle de Bondy en 1990 - scront bienvenues.

A quand un nouveau record de SAT-Amikaro ? N'oubliez pas que

notre ambiuon, c'est de faire trxjours mieux I ... Chiche pour le ZÉnit ? .. .

ESPERANTO - unc autre idée de la communication - une haute idée de la communicatian



I-A r F:f':f:FLE, DE r.-EsPÉ,nanrffo
Sxtp ple rnen-t à " Ftan-c a- E s p erartti-s to"

REVUE FRANCAISE D'ESPERANTO
EEFtttll.TO- FRÂtaCE 4bis, Rue de la Cerisaie, 75004 PÂRIS

Marina Mazzero de TURIN (Italie), en 220 pages, s'attaque dans sa thèse du
3ème cycle à 1a politique lingui-stique des organisaticns supranationaies. His-
toriquement 1a CCE est 1a première i-nstitution à appJ-iquer' 1'égalité des Ian-
gues dans ses documents, ce qui entraîne cies frais considérables et des re-
tards. L'emploi de 9 langues laisse de côté 5O millions d'Européens qui font
pressi.on. La traduction automatique demande une bonne préparation et une cor-
rection très fi.ne. A1ors, que1le alternative auplurilinguisme? Le monolinguis-
me?... L'anglais esttrgl-ottophage" et se veut 1e porteur de la cuLture du mon-
de. Alors, 1'espéranto?. . .

*
E S?ERAtrIV : EIIJE U E LEryORAL ?

C'est ee qutont pu penser Les Français qua ont entendu Br:.ce Lalonde,
"Génération EcoLogie", neDr.oehe" au.i t'Verts" â'Antoine llaechter de n'être
des rêueuz.s. La preuue?... ILs pr,éeonisent L'espéranto pout, Les reLations
ternationales. . .

EIGI{EI{S: A}{NEE SECORD

La Ligue Internationale des Enseignants Espérantophones organise entre au-
tre des exâmens internationaux. pour 1a période 1989/91, ILEI a organisé 26
sessions dans 15 pays sur 4 continents, avec des candidats de 31 pays et 5
continents. Ctest en Roumanj-e qutil y a eu le plus de candi-dats et en Chi-ne 1e
plus de sessi-ons.

*
TffiATRE ru{NNATS EN FA.ANCS

Ltacteur-mime oalonais Jerzg Fo?nal a été accueilli en Frence, à L'inuita-
tion dt"Espérutto-Fr@tce". Après Naney, iL s'est produit à Lyon, Neuers, pa.yis
et LiLLe. Les speetateur,s, même non-espér,antophones, ont appr.écié sa dennière
réation sur Moaart où se mêLent rn-Lne , nusique et ncnologarcs.

*
EilSETGT{ETEI{T A DISTANCE ET ESPERANîO

LtUni-versité I'Sapienzarr de ROI'IE et Ie CNfTE donnent un résumé des articles
parus en français, a11emand, espagnol, anglais et espéranto dans 1a revue lAD
(Instruzione a Distanza). Cette pratique est courante dans la revue de socio-
linguistique I'Language Problems and Language Planni.ngrt,

IVTTRI$IE ET C'ULTURE DAES ï,8 JURA SATSSE
Le Centre Cultuz,el d'Espéranto, K.C.E., <ians Le Juta Su.Lsse, fait peau neu-

ue et a présenté son progranrne pauv L992. Dans une atmosphère détendue et in-
tewwtionale, une gæande uoyiété de stages attend Le uisiteur: stages der Lan-
gtes bien sûr, nais aussi stages à orientation scientifique, Littéz.aire, musi-
cale, sportiue ou touristique. Le détail est sur "miniteltt. on peut aussi Le
demander à KCE, BP 779, CH-2301 LA CHALTX-de-\ONDS.

0n poutz.a Lire dans ee nwnér,o de "La fnformilc,' un relortage sur Le Centre.

LIESPERAT{TO AU PROCHAIN SYNODE?

Lors du dernier synode un évêque roumaj,n a prposé I'util-isati.on de I'espé-
ranto plutôt que du latin pour 1es échanges entre prêtres cie J-angue différente.
Mgr Jakubinyi a dénoncé f impéri-alisme des grandes puissances qui veulent im-
poser leur langue avec ieur propre culture et ieur vision du monde... 1'11 faut
une langue internati.onale construite qui. n'ait pas derrière elle une nation".
A notre connaissance, aucun média lrançais n'a repris cette annonce de 1'AFP.

C'LE

Ln-
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L ?ESPERAITru flN 'IFruICS<TNTIIREN
*

"Les Chenins de La Connaissancet' ont ouuert Leur antenne à L'Espéranto
pour eéLébrer Les 75 ans de La mort de Zanenhof, ce 'bienfaiteur de Lthtunani-
tén. Céctle DESC{JBES, du 13 au 17 awil, s'est entretenue de 10h40 à ll.heures,
auee dïfférents inuités. Au progtotne: Lthistotre de La 1.angrue et ses aspeets
Ltngruistiques, La nécessité d'une Langue de eornnunieation, L'espét'anco en Fran-
ee et dans Le monde.

ffiles apptications de l'Espéranto
Les Chlnols demeurent convaincus de 1'utilité de I'Espéranto. I1s veulent

srouvri.r au monde. Leur langue est difficile à maîtriser; i1s ne veulent pas

se sounettre par Ie biaj.s du commerce à une forme d'j.mpérialisme culturel.
C'est pourquoi, du 9 au 15 mai, un symposium international a réuni des politi-
ques. Des Spécialistes et des espérantophones ont discuté de I'utilité de I'es-
péranto dans Les échanges et Ie développement.

È
El DIÆtr DE EOTGRIE: n9oentoiû

Distrïbué dans plusleur.s dizaines de paVs ' ce iowmaT. de fcrnat A4 passe en

,,eàà-Lor" L"s éuénements et rsnccntres â'Espéranto. Pub'ti.é à EUDAPîS!' iL
compiLe Les artieles Les pLus intéressants Paraus dans La centaine de jowmaus

déjà eæistants.

*,TADRESSES D'Arrsn
C'est 1e titre de la publication drune firme russe, créée en 1991' qui se

donne pour mission de mettre en contact des firmes russes avec des partenaires
étrangers. En plus du russe et de 1'ang1ais, cette firme utilise lrEspéranto,
"Ia langue qui permet des contacts avec n'importe quel pays et sans intermé-
diairerr. "Arikal Adr-esoj", a ja. 2420, KRASNOJARSK 75, Russie.

L'Eü,A{E DEI.AflT LES l,lODIffCATfOnS DA ilILIEU
*

TeL a été Le thène abordé par La session polonaise de L'Aeadénie des Seien-
ces de SAN I4ARINO, àKrgniea, Pologme, du L6 au 23 nai dernier, en présenee
d'étuàiants et d'enseigttants de différents pays dtEutope. Cette prise de con-
seiettce colLeetiue deurait préfigtrer La future Europe où Les acquis de La

science setaient aeeessibles à toue gæâce à une Langue facile.

'HPOLINq'AN A I.A HAVANE

Cette conférence internatlonale avec traduction simultanée en espéranto a

ouvert }e dossier de 1a 'rReconnaissance des Langues et Culturest' du 23 au 26
.avril. alors quron fête à grands cris la découverte de I'Amérique Par Chr. Co-
Lomb, i1 serait bon d'analyser aussi les pertes culturelles que cette conquête
a entralnées.

û
DES AEABRES I1YDIVIDWLS DATS 773 PATS

I.E.J.O. LtOrganisation MondtaLe de La Jeunesse Espénantiste, a cies

manbres dans 113 pays. eette uariété se retroul)e dans Les condidats au eonseii'
d'Aàtrtnistnation qui uiennent de Chine, Singapour, Ha'iti, Ghana, iran,
ou plus surrplement de llongzie, Alleaagne ou Pays-Bas.

È

n.
LIESPERÀIIÎO A LIECOIÆ ELEilEITTAIRE

G.H. CLOPEAU, intervenant extérieur à I'Eco1e Publique "Marie Le Franc'r de
SARZEAU (Uorbihan), ne s'est pas contenté d'enseigner 1'espéranto aux é1èves
de CM2. 11 vient en effet de réaliser une étude minutieuse des résultats de
ses élèves passés au Collège, étude qui prouve une fois de p1us, que 1'espéran-
to est Ie tremplin parfait pour 1'acquisition d'autres langues étrangères. Les
documents sont dJ.sponibles auprès de H.G. CLOPEAU, 23 Allée Lapérouse, 56730
SAINT-CILDAS.
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LA PRESSE ET I.- ESPERANTO

Les enseignants d'espéranto
sont formés à La Chaux-de-Fonds

Le centre culturel espérantiste de la cité des
montagnes neuchâteloises organise des courspour débutants, des conférences et des
sémina.ries. Photographie d'une langue née en
1887.
,.L'espéranto lonctionne
comme un thermomètre de la
cièmocratie. Les régimes qui
l'tnterdisent sont suspects.
Par exemple, la Corée du
Nord ou la Roumanie de
Ceaucescu ou le simple fait de
recevolr une lettre en espé'
ranto pouvait vous conduire
en prison. On m'a mème
conseillé de donner des cours
à l'antbassade ! Quand le 22
decembre es! arrivé,
(NDLR: la chute du dicta.
teur)-

Ce témoignage de Mireille
Grosjean en dit long sur son
engagement quasi militant en
faveur de - cette langue inter-
nationale auxiliaire,'. Prési-
dente du centre culturel espé-
rantiste de La Chaux-
de-Fonds (KCE ou kultura
centro esperantista). elle en-
sergne le lrançais et I'alie-
mand au collège du Locle. Et
i'espéranto, bénévolement au
KCE.

Elle balaie les critiques ac-
cusant l'espéranto d'être mo-
ribond. de ne rien valoir parce
que construit de toutes piè-
ces. - D'accord. c'est une lan-
gue planifrée. mais certains
lingutstes m'ont assuré que le
sanscnt et le mandarin aussi.
Et puis, l'espéranto a évolué

depuis sa créatton en 1BB7 par
Louis Zamenhof. il a suivi l'é-
volution scienti[ique ".

Diaspora
espérantophone

Elle n'hésite pas à parler de
*diaspora espérantophone,,
dont les lôcuteurs, à la diffé-
rence des Juifs. des Armé-
niens ou Ces Palestiniens,
.t poussent comme des cham-
ptgnons. n'importe ou,,.

L-n debutant nous a assuré
avoir tenu une conversation
avec un Finois après seule-
ment 150 heures de cours.
-Jen sars plus en espéranto
qu'en Allemand que 1'ai ap-
prts pendant huit ans à l'éco-
le ".

Mais qui utilise I'espéran-
lo ? De un à crno millions de
personnes dans le monde. Qui
sont.rls î Il uxiste des associa-
trons (forcément in!ernatio-
nales r regroupant des chirur-
giens. des botanistes, Ces

3ournalis!es. des cheminots.
des joueurs d'ecirecs, des in-
valides. des radio-amateurs...
Mireille Grosjean a d'ailieurs
suivi les événements de Pé-
kin sur ondes courtes. en es-
péranto...

L'espéranto est aussi utile
pour ceux qui ne I'empioient
pas. Notamment dans ies do-
maines ou I'on a besoin de tra-
ductions. Comme la littéra-
ture. les congrès ou I'informa-
trque.

Le marché
de la traduction

Un logicrel néerlandais de
traduction. utiiise l'espéranto
comme iangage machine.

Les espérantistes assurent
que chaque mot prononcé par
un interprète . classique. re-
vient à 2 F. Et que la traduc-
tion à Bruxelles coùte à la
CEE plus de 11 millions deF
par jour I

C'est pour cela que des or-
ganisateurs de congrès, à I'i-
mage des pârtis Verts euro-
péens en juin dernier à Zuri-
ch, commencent à déIaisser
l'anglais au profit de l'esPé-
ranto. Pour mettre chacun
«sur un pied d'égalité".
Il y a même, parait-il, des

enfants de couples mixtes qui
ont i'espéranto comme lan-
gue maternelle...

Bref. même à petits pas. Ia
langue avance.

Un doctorat
à Budapest

D'ailleurs. depuis quinze
ans, Ie nombre d'universrtés
I'enseignant. est passé de 30 à
150. Au petit jeu 6q5 .p/us
forts', en thème, ce sont les
Suisses et les... Chrnois qui
sont le plus diplômés. Et I'u-
niversité de Budapest a été Ia
première à proposer ia prepa-
ration d'un doctorat.

Dans le Landernau - mon-
dial - des espérantistes. Lâ
Chaux-de-Fonds s'est spécia-
Iisée dans la formation des en-
seignants.. Environ 500 per-
sonnes y viennent chaque
été. It{ais les activités du KCE
ne s'arrêtent pas là. On y don-
ne des cours pour débutants,
des universitaires y pronon-
cent des conférences (sur un
week-end) ou tiennent des sé-
minaires (de 3 jours à une se-
mainc) sur des thèmes aussi
variés que la psychanalyse,
les champignons ou la littéra-
ture érotique.

Parallèlement au KCE, une
fondation se charge de i'hé-
bergement des stagiaires...

Daniel BORDUR
Centre culturel espéran-
tiste: Postiers 2?, Case pos-
tale ?79. 2301 La Chaux-
de-Fonds. Té1.
(19.41)(39)26.74.0?.

Les tarifs varient pour un
week-end, selon la formule.
de 70 à 110 francs suisses, les
séminaires d'une semaine de
355 à 555 FS. (taux de change :

1F 3,75 FS).

trable. ou il est dit dans un
langage fleun : - L'Espéranto
est le soleil des langues .

IIL !TST REPUBLICAIN'' = 27 IA3 11992

Gray: phare de la communication
dans l'Europe communautaire

Dans moins d'une année,
vont disparaitre les frontières
de 12 pays que leurs habitants
pourront parcourir libre-
ment. de long en large. à la re-
cherche d'un travail, d'un site
touristique, d'amitiés au sein
d'une autre ethnie.

Dans cette EuroPe nouvel-
ie. Gray, grâce à ses nom-
breux espéranroPhones et
son ,, Nacia EsPeranto'
Muzeo,, de ren.rmmée mon'
diâle. constitue certes un Pha-
re de la communication. Mais
n'est-il pas aussi le centre
géographique de cette Euro-
pe des douze ?

C'est un fait indéniable que
chacun peut vérifier: Prenez
une cartc de I'EuroPe : joi-
gnez parune ligne droite, Ies
extremltes des PâYs olame-
tralement opposés, concer-
nés. Gral' se situe bien à I'in-
tersection de ces iignes I

Des rapports
sans complexe
linguistique

Sans attendre cette aboli-
tion des frontières. le Nacia
Espéranto Muzeo (musee na-
tionai Esperanto) en!re!ient

déjà des relations étonnantes
ar.ec des espérantophones de
nombreux pa-vs proches ou
lointarn.s.

Ii suffit de parcourir ies

" Livre d'Or " de cet établis-
sement pour en ètre convarn-
cu. Tout au long de ses pages.
ce livre rapporte les ré-
I'lexions élogieuses et éton-
nées des visiteurs. tel I!1.
Wang Xigen, iirecteur de
I'Institut cailigraphie de Pé-
kin. Cet érudit chinois a cou-
vert deux pages de son écri.
ture artrstlque quasl impene-

Parmi les quelque 400 vtst-
teurs enregistrés en 1991 Par
M. Junier et ses collabora-
trices, on relève la signature
de Hongrois, de Polonais
dont un car comPlet a inves:i
Gray pendant un aPrès-midr.

Les visiteurs venus d'Àn-
gleterre. du JaPon. des PaYs'
Bas, d'Allemagne étaient les
olus nombreux dans ce mi-
àro.osm" de la future EuroPe.

...,r..,

I



Bien entendu, de plus en
plus d'elèr'es dt'divcrses tico-
les, des fo1'ers éducatils. cl'as-
sociatrons de la region s('pre'
sentent. etonnés ç1 convain.
cus. par cette vrsite des huit
salles archi-combles de ce
centr(' de documentatton utri-
que en l'rance.

Un atout culturel
et touristique

I-es mernbres du Centre
culturel Esperanto de la r'é'
gron de Gray, laisant fi de
l'anglais qui veut s'imposer
aux Européens, ont des cor-
respondants dans le monde
entrer.

Par ailleuls, I\'1. Junrer a
constltucj urr rt,cucil de tor-ltes
lcs retorrbéc's culturelles et
touristiques, d'une publrcrte;
menée systématiquement
tant en France qu'a létran.
ger.

On est surpris de consta-
ter que le nom de Gray'n'est
pas inconnu aussi bren a

I
Ncu,Del'hi qu'cn Repu
blrclue Sud-Af'ricaine. a Ji:-
rusalem et aux Etats,l-'nr-s.
comme er-r Ukrair-rc,.

Ainsi, grâcc à l'Espe'ranto.
cette langu(. ur.rrvcrst-lle. ll
n 1 e plus dq'f1'o6t11.pr.c .;p,r11

ici et là cellcs cJc .I ig'nor;tn.
a'c , ou du ,, p;ll lr p|l-s

IIL ITST REPUELICAlNI' - IBIA2 11992Jt*J()t***** *

Espéranto et géologie
Le géologue hongrois Endré Dudich est passé par le s1,ndi-

cat d'initiative et a commenté l'histoire des carrières le tout en
espéranto.

Dans lc cltirc dcs activitcs es-
pcrentophones le sr ndicat tl'ini-
tiative dc Ilettangc-Grandc a
rt'çu la visite dc. i\{. E.ndré f)u-
,1rch, gôologuc honsrois dc répu-
tat)on intcnrationalc. Actucllc-
mcnt déléguô à I'UNESCO, M.
DLrdich r fns p.irt.i l'organisa-
trorr du lcr slnrpo:rum interna-
tional sur la protection du patri-
mornc uéologiquc 1-juin 9lt qui
dolt pcrnrcttrc tic proti'ccr .la
lnénroire dc la Tcrre ,,. Il parti-
crpc égalenrcnt au\ travaur du
PICC (Prograrlmc internatjonal
dc corrôlatron géoloeiqr.re) . cn-
trcprisc conlrnunc de I'Union in-
tcrnationalc des scrcnces géologr-
qucs et de IUNESCO. dont le
but est :

- identifier et évaluer les réserves
en énergies et en minéraux,

- étudier les problèmes géologi-
qucs afin d'amêliorer les condi-
tions dc vie dcs populations,

- faciliter des projets mondiaux et
la coopération internationale
dans le domaine de la géologie.
M. Dudich no.rsa fait une conlé-
rcncc sur la géologic qui nor-.:s
a enmenés sur le senticr balisé dc
la carrière Gries afin dc notrs
commenter en Esperanto, cet.tc
partie de l'histoire de la terre. Par
ses écrits et confërences dans la
langue internationale M. Dudich
veut montrer que l'Esperanto in-
téresse également des techniciens
ct dcs scientifiques.

Cathenne GAII-EGC - "Le Réor-:blicail Lorrail[

de la

HETTANGE-GRAI{DT
accueillera Le 34ène Stage d'Espéranto Parlé
Fédération Culturelle France-Est pour lrEspéranto
le samedi 3 et le dimanche 4 octobre lgg2"

x(sauf empêchement majeur- pour cause de référendum national;

N,.nU. au cocur tlu Pavs clcs Trois Frorrtie rcs ([-rrrcrrrbourg. Allcrrra
France), la conrmune d'[{ettange-Cirantlc bénéf icic clcpuis I)lus d'un siècle rl
réputation mondialc au scin rlc la cprrrniunuuté scit:ntiliquù.

C'est en cllet en lti64 qu'un géoklgue suisse proposa tle retenir ll carrièrc GRIES.
située sur le ban de [a cornnrune. comme réf'cirencc intc-rnationale d'un étagc
géologique datant de 204 à 201 rnillions d'années. l-c stratot) pc "hettangien"
venait de voir le .jour I

A BIENTOT

EN ftIIOSELIE

gIIC.
l'unc

Présentant un caractère pédagogique éviclent. cc sitc cst désornrais classé "rL<serve

naturelle". L'illustration dcs points géologiques lcs plus intéressants (grès
fossilifères du Luxembourg et de Hettarrge. prairie sèchc sur éboulis, etc.) se fait
grâce à un circuit balisé avec. en saison. cles visites cuitlécs.

Bénéficiant drune positi-on géographique exceptionnelle, à 1a limite des trois
frontières, le site d'HETTANGE incltera sans nul doute un grand nombre drespé-
rantophones des pays riverains à participer à ce rassemblement international.

Des renseignements sur ce stage peuvent déjà être fournis par anticipation à
f'adresse suivante:

Catherine GATLEGO
49, Rue du G1 De Gaulle
F-5733O TETTANGE-GRANDE +

i



10 + Les 3 et 4 octobre 1992,

INVITATION

A N()TRE 34ÈmE STAGE

D'ESPERANTO PARLE

A

La 3an kaj 4an de oktobro'|.99?, 4

INVITO

AL NIA 34a 5TA60

DE PAROLATA ESPERANTO

EN

LUXEMBOURG 1

RESERVE 1

t
ÿ

t
HETTA}IGE HETTANGE_GRANDE

UNUA GEOLOGIA NATURPROTEKTA LOKO

IE lr EN LOREI..]O

o, bele kal bone llustrlta, vl malkovros tle:

CEOCRAF'IA SITUO

ANDE

iII
'ÿ'

PREIlIERE RESERVE GEOLOGIQUT EN LORRAI NE

La GtonmlneJo GRIES en Hettange-Grande
estls elektlta en lB64 de svlsa geologo Eugène Renevler klel lnternacla referenco (stratotl-
po) koncerne la bazan]urason. La sabloêtonoJ (gre.Jso.J) estas datltaJ - 204 g1s - 2Ol jarml-
lionoJ.

Dank'al agrabla voJet
- amasojn da konkoJ,
- amonitoJn,
- rompl§on,
- mal kontlnuo-surfacon,
4 lnteresaJn geologlaJn punktoJn, kluJ pravlgls
la elekton de E. Renevler.Vl lernos lom pll prl
tlu parto de la terhlstorlo.

Hettange-Grande situas en la lorena reglono
nomata "Lando de la trl llmoJ". Do vl povos en
kelkal horoJ malkovrl belaJn malnovaJn lokoJn
en Luksemburglo, Germanlo, kal Franclo. Vl
ankaù povos sekvl la romlan voJon de lletz §ls
Trèves.

*
UN PROGRAI\,II{E DE CHOIX

QUI ALLIERÀ
CULTURE ET DETENTE

I
I
I

THIONVILLE a

METZ

*
ELSTARÀ PROGRÀIT{O
EN KIU INTERLIGTêOS
KULTURO KÀJ MÀLSTREEO

*\ô T SAARBRUCKEN\- (,
--

\

0sb

Le Club de patins à roulettes d I HETTANGE-GRANDt

augmente r'égulièr'ement sa notoriété qui dépasse

aujourdrhui les fnontières. Deux titres aux

Championnats de Fnance en 1990 et un

titr e envié au sein de i'équipe na-
tionale Lors de Ia rencontnerrlnter-
landr' 1990, à laquelle panticipaient
des spontifs de 5 pays

Les démonstnations les
plus spectaculaires
nous senont offertes
en soirée, 1e samedi
3 octobr e.

Le bulletin d'adhésion
vous Parviendra
début septembre

La Rulsketilo-Klubo de HET-

TANGT-GRANDE pli kaj pli fami-
Ças, eô trans
1a landlimoj!

Du premioj alir-
nis la klubon okaze de 1a naci-
aj ôampi.onrenkontoj en 1990 kaj
ankaù elstara pnemio sine de 1a

fnanca teamo jerrlnterland" 1990,
al kiu partopr"enis 5 landoj!
Snecifaj kaj okulfrapaj demonstra-
cioj estos al ni ofenitaj sabaton,
1a 3an de oktobro.

0ü
La aliÇilon vi ricevos
komence
de septembro

HETTANGE-GRANDE

(.

t-

I
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Visage émacié, cheveux
blonds et rardes, petit pull
bleu turquoise. Pavel Hon-
sa ne paye pas de mine, mê-
me s'il galope plutôt bien.
l,e garçon a vaguement
I'air sorti d'un autre âge. De
l'époque ou les jeunes pre-
naient Ia route, sac à dos

sur I'épau-le, le pouce levé.
Pour partir ou le vent les
emmènerait.

Pavel acquiesce. Il expli-
que: .Je suis arnvé en stop
de Prague. J'ai mis onze
heures pour parcourir les
700 kilomètres. Je repars
demain.. Victor Schmitt,

2ème mouture
"Equa1 goes it loose", 1' j-nCécis j-on

mène à 1'échec, disait déjà 1e bien-aimé
Président Ouest-A1lemand Heinrich f,üUXe
rn the sixtises. Avec son German Anglais
c'étai t un Irngu:-ste de his ternps. Ei,n
united Europe a besoi-n d'une langue
commune, argiument j-eren nowadays de plus
en meh:- Eu!-ocrat s . Uno Parlemen: Europé-
en in which on parle plus de vingt fan-
gues ne peut schlieBlich que finrr comme
La Turmbau zu BabeI . Car déj à )etzt,
avec sol-amento neuf lancuages, 1a euro-
pâ:-sche community procède bon an mal an
à 1a traduzione de etwa one million de
cases. Ainsi pour prevent que Ies Euro-
péens ne deviennent un people de traduc-
teurs, il" leur faudrait adottare une
seule 1 ingua internat ionale .

Et parce que es semble impossibile
que l'on se décide pour una der grandes
Sprachen cornme française, english ou
Deutsch, une desperate recherche a com-
mencé.

I.,lais in Bruxelles, âü l-i-eu de to
dopt J-'Esperanto, langue internationaLe
arfaitement adaptée, on pratiziert 1'Eu-
cspeak -one mé1ange von Cifférentes
prachen-. ob avec çà 1es barrières Iin-

k6nnen tomber
the problem

1l

le Big Boss de l'organi-
sation du tour pédestre de
Viilers, confirme'. .J'ai
reçu un coup de téléphone
samedi sori sur le coup de
20 h 30. il ne parle pas tban-
çais, je ne parle pas anglais.
Il a fallu que j'ail)e chercher
quelqu'un pow qu'on se

comprer\ne à peu prês.
C'est d'aillews pow cela
qu'on )'avait inscrit sous
son prénom, au üeu de son
nom. C'est tout. Et puts, ce
matin, on l'a vu arriver.
Avec son sac et ses paro-
gas u.

lère mouture
"Egua1 goes it loose", wuBte Heinrich

Lubke dja in the sixties. Mit seiner,
german anglais war der Bundesprâsiient
et beliebte Sprachschopfer his temoS ern-
deutig voraus.

Ein unrted Europe braucht ei:r'e comrr,une
Sprache, argumentj-eren nowadalrs mehr unc
mehr eurocrats. À ParLament Europen, ln
which on parle mehr al5 zwanzig Spr-achen
k5nne ja schlieBlich only enden conme
der Turmbau zu Babel. Denn schon )eizL,
rnit solamento nine languages werden in
der Europârschen Gemeinschaft chaque an-
née, et\^/a one million Sei-ten überset 2".
Urn also to prevent, <iaB les Europens
ein peuple von Übersetzern werden, mu3-
tensis sich auf eine einzige Il-ngua ern-
i-Een.

Et parce que es semble unmôglich,
daB una der grandes Sprachen comme fran-
çaise, english oder Deutsch auserwâh1t
wird, hat ein desperate Suche comnencé.

l,1ais in Brüsse 1 wirC Eurospeak prak-
tlzrert et demonstriert -un mé1ange ver-
schiedens+,er Sprachen. Ob avec ça aIIer-
dlngs der eurokratische Sprachschutt Crs-
mantl,ed werden kann, der sich penCant
Ies last thirty years angehâuft hat, est
questionnable. Dies ist jedoch a urgent
problème parce que die Eurokraten ver-
stehen souvent ihre eigenen Gesetzestexte
nicht mehr -unabhângig davon, ob
si.e in german ou français vorliegen.

"Die Tageszeitung" - Berlin

INCR0YABLE!,.. Le "BIG B0SS" NE PARLE PAS ANGLAIS!

Echo sur^ une manifestation sportive à VILLERS-lès-NANC.Y, panu dansrtLrtSl REPUBLICAINTt.

Le titre émane blen sûr de Ia réoaction de I'La lnformilorl

Parlez-vous eurospeak ?

a

,
S

u:-stiques de I'Eurokrar-ie
esE questronnable? Pourtant
is urgent r pârc€ que die Eurokraten ne
comprennent souvent plus ihre propres
Gesetzestexte, independently que ces der-
nières soient écrr+-es en german ou en
français.

!IJT4+

MINI-STÀGES DU SÀ.tt{EDI A NÀNCY = ETES-VOUS INTERESSE(E)?

Pour la 2ème année consécutive, des mrni-stages ont lj-eu à NANCY, un
samedi par mois, de loh à l-7h (avec pause de I2h15 à I3h4 5 ) .

L'année dernière j'ai répondu à une demande de stages de 2ème degré. Cette année
j 'ai tenté de lancer des stages pour débutants. Quel degré faut-i1 envisager pour }a
nouvelle année scolaire?

Ces stages sont viables si 12 personnes au moins sont j-ntéressées. E11es viennent
bien sûr de 1a région de Nancy, mais aussi de Moselle, voire du Luxembourg, des Vos-
E€s, de la Meuse. L'ambiance dans ces stages est excellente, les stagiaires enthou-
siastes.

I
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Une seule catégorie de stages peut être envisagée cette année. Voici quelles sont
J-es possibilités pour 1992/93:

1/ Stages pour débutants - Livre de cours:'rJunul-kursorr, 20 leçons (g à 4 1eçons
sont étudiées par samedi)... et des chants (en espéranto!) en fin de séance. Les

élèves révisent entre temps chaque 1eçon et envoient 1es devoirs à la correction.

2/ Stages de 2ème degré - Sur 1e modèle de lran dernier - "l{éthode L2" , 12 leçons
(plus livrets de lecture ("Gerda malaperis", trl,asu min paroli plut'...).

3/ Stages de 3ème degré - Etude drun livre comme "Paêoj aI plena po§edo" ou rrFaktoj

kaj fantaziojrr.
Les personnes intéressées sont donc invitées à s'annoncer dès que pos-
sible à I'adresse suivante:

Espéranto - M.J.C. Philippe Desforges
2J, Rue de Ia République, 54000 NANCY

La eatégorie de stages qui réunira la première L2 inscriptions verra donc ses
stages démarrer dès octobre ou novembre.

La coti-sation sera de 17O F pour 1'année scolaire, plus livre de cours: environ
50 F pour le ler degré,40 à 120 F pour le deuxième degré (selon fe nombre d'ouvra-
ges ) et environ 100 F pour le 3ème degré.

Les repas pris en commun coûtent 50 à 60 E.

Donc annoncez-vous dès maintenant, vous faciliterez Le travail d'organisation et
vous serez plus sûr de suivre le stage que vous souhaitez.

Une circulaire sera envoyée à tous l-es intéressés en septembre.
Jean-Paul COLNOT

SE\II\ARIO PRI LITERATTRO ankaù en nia Iasta sta§o en VILLERS

Jen_. Foje -por mil- sta§o sen instruadol Por 1a dua fojo ti-o okazis... en deko
Ca jaroj I Ankaù la unuan fojon mi havis 1a plezuron ôeesti seminarion gviditan de
Eddy B0RSB00)1. Tuj mi tiam aôetis lian libron pri LANTI kaj englutis Si., sciavide.

Ôl-fo;e temis prj, esploro derrBaza legolisto de la Originala Esperanta Literatu-
ro", proponita de ifilliam AULD. Certe necesa literatura standardo por nia interna-
cia komunumo.

Kiel insti-go al 1ego,1a prezentado de Eddl- Borsboom plene taugis, kio ja estis
la plej grava atingo de tia iniciato. Iom fin efrevigis la fakto, ke li- sukcesis
ankaù ni-n instigi- a1 aôeto de libroj.laù 1i ne indaj trovili sur fa li,sto de kla-
sikajoj. Kaj tie kuôis ja 1a malfacilo de la demonstro(?)...: laù kiui kriterioj
okazu la bona elekto. se nur latr la "bona nazor', tiam neniam eblas kfare efsarki ]a
fol-on meze de la tritiko. Sed ôu vere dezirindas tiaj kriterioj?

Ili ne komentos p1i detale kaj ne^mencios nomojn, krom du. pri kiuj regis unuani-
meco: )larjorie B0LT0\ kaj Spomenka STI)IEC (pro "Ombro sur interna pejza9o" -ne men-
cij-ta sur 1a listo...-). Sonis ina r.enkokrio:...r'Jen.. rimarku, du virinojl::'r Cete-
re la romano de Spomenka §timec estis okazo por starisi demandon: ôu la esperanta
literaturo nepre temu pri la specifa sfero de la esperantovil'o? Trovi§as. ke }a
unua romano de S.S. sukcesas esti majstroverko ôu pro. êu malgraù temo esperantista.
Ôu multusbona esperantlingva J-j-teraturo, se 1a temoj rilatus nur a1 nia medio?

Evidentili-s, ke du duontaeoj ne sufi-êas por elôerpi temon kutime Prezentatan dum

pluraj tagoj. Sed Eddl'Borsboom snkcesis starigi multajn demandojn' Cu ne pli qra-
vas ol doni tutpretajn respondojn?

Mi estas certa, ke ni revidos l-inl
Konkluda frazo: ni mensogigj-s J. BAGHY. kiu verse diris:
r'.... Gramatikon mi- ne konas

kaj gazeton ne abonas. . .

Librojn legu 1a r-erkisto;
estas mi esperantisto.rl

Cetere: fa salono estis plenPlena.

*J+*.)+J+*J+*JtJ(

Edmond LUDWIG



de nature à permettre la com-
muntcation entre les culturè6
du rnonde et de développer
tout échange à caraclère
culturel à travers l'espéranto.
Pour toul renseignemenl com-
plémentaire, écrire ou téléphG
ner à EsçÉranto, 31, rue des
Pres. à 68170 Raxherm . téI.:
83 54 35 94

AZIMUTO, NE AZIMAHUTO!

NE RESTU EN LA PRAHISTORIO DE LA TURISI.TO!

Starigita en 1989, AZIltT0 celas propagandi por Esperanto per 1a turismaOo. ôi oficiale repre-
sentas en Francio 1a asocion t{OtlDA-TURISlt0 (asocio por faciligo de la internacia turismo per la
aplikado de Esperanto).

Ni volas pruvi a1 1a turism-oficoj, urbodomoj, busistoj, hotelistoj, ke Esperanto estas uzebla
kaj uzata por gvidataj vizitoj kaj internaciaj interSanÇoj (kulturaj kaj komercaj).

Ni zorgas pri ôiaj aranÇoj, kiuj ebligas komunikadon kaj renkontiÇojn kun 1a malsamaj kulturoj
de Ia mondo. Dank'a1 niaj esperantlingvaj gvidantoj Ia vojaQoj, kiujn ni aranÇasr povas lasi flan-
ken 1a tro iratajn vojojn kaj manierojn, kaj oferti 1a malkovron de fremdaj landoj je prezoj tre
ma).aItaj; tial ni havas sukceson apartan en 0rienta Eùropo, kie kunestas granda deziro informiÇi
kaj grava manko de mono. Hodiaù jam deko da busoj (proksimume 500 personoj) povis, dank' aI ni,
viziti Alzacon kaj Parizon. Tiu nombro estas granda, se konsideri, ke tia turismado estas tute no-
va, kaj ke tiuj, kiuj laboris dum 1a unuaj jaroj, faris ian pioniran laboron.

Por pli da efikeco ni intencas starigi por la gvidantoj iujn staÇojn, en kiuj estos instruataj
kaj Ia lingvo kaj 1a tekniko de 1a gvidado.

Por piena sukceso ni deziras kontakti0i kun Esperantistoj en tuta Francio. La laboro estos
senpaga, sed memkompreneble ôiuj elspezoj faritaj por AZIMUTO estos repagitaj post 1a montro de
pago-pruvoj. Ankaù senpagaj estos la vojaÇoj por reprezenti 1a asocion en kongresoj, same kiel la
manÇoj kaj Ia dormoj por 1a gvidantoj.

Esperante kalkuli vin baldaù intersiaj membroj, ]a AZIMUT0-teamo salutas vin tre samideane.
Corinne CHARTON, prezidanto Ce AZI|4UTO,

Bernard AUNIS, sekretario.

C est en 1989 que Corine
Charton a découvert, au cours
d un voyage, qu'il existait dè
puis 1975 Monda Turismo. une
âssocration mondiale pour fa-
crliter le tourisme intemational
par I'application de l'Esp+
ranto

tr.pérantistes polonais en visite
Aurourd'hur. Corine reco,t cha-
oue semaine des bus venanl
de i Est: Pologne, Butgafle,
Icheccslovaquie, Bulgarre,
Hongrie, Turqui.r, URSS, You-
goslavie... Flour res faire sortir
du tourrsme cla,§ique et leur
fatre découvrtr les morndres

recorns du pays
C'est arnsi qu'elle leur tait vists
ter la commanderie de Rix-
herm re musée du papter
pernt. .

Rappelons que l'association
. Azrmut . Oeuvre pOui favOrr-
ser et organtser toute ectivité
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Té1.: 89 54 35 94
TéIékop.: 89 66 54 04

Télex.: 881 858 COV

derrLa Konkorl

ESPERAI{TO-ÏURISTæ
31, Rue des Prés
F-68170 RIXHEII{

Por aliÇi a1 "AZIMUT0"
aù fariÇi gvidanto!

petu piiajn informojn

Esperariti gis : Hugo I,tARCHAND

Delegito pri ekologio
[].: trDe Natuurvriendrl

(rtLa Naturamikorr)
apni1o 1990

Provi.nciestraat 53,

B-2018 Al|lTt{ERPIN
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14 En la kulisoj de la Eùropa Eo-(ongreso...
Nekredeblas sed 1a organizantoj sukcesis Io-

§igi, gasti.gi, klerigi preskaù 1a lutan kongres-
anaron (350), krom kelkajn malfruajn alisintojn,
en 1a vasta f'Centro Pastorale Monsignor Camarorl
kiu disponi.gj.s a1 ni ne nur la 1-, Z-, 314 li-
tajn tambrojn sed ankaù grandan man§o-salonon,
kunvenôambrojn, teatrejon, ktp. Nur Ia solena
rnalfermo okazis en la "Blua Salonoil de la urbo-
domo.

La bon§anculoj alvenintaj frue dum la .r.r,d""-
do profitis bonvenigan akcepton en Ia stacidomo
mem (kun varma aù malvarma trinka3'o! ) kaj senpa-
gan aùtobuson pis 1a kongresejo (S kilometrojn
for...). La ceteraj prefere peti.s taksion, êar
1a urbo-busoj (kun Ia admono: trNepre aôetu bile-
ton antaù 1a enbusi§o" - sed malfacile oni maI-
kovras la fakan biletvendejon-... ) haltis
ôe la lasta ponto super Ia Adige, de ki,e, laù
informoj antaùLiveritaj de 1a LKK, oni kapablas
ati.ngi 1a kongresejon ...,'post kelkminuta pied-
promenadot'! Àllaj lokaj samideanoj tutcerte vik-
timi§as ankaù de 1a fama 'tMarsejla Sunoil por
uzi tiun optimi.stan asertonl Fakte nur kelkaj
kura§u1oj (devi-gite aù ne-) promenis tie1... kaj
nur unufoje!

Konfortaj foteloj en 1a akcepto halo permesis
nur a1 20 homcj amike babili. t,kunsi.de,r. La 320
aliaj tenis "kunstarojntt atendante 1a horon de
1a rnan§o aù de ia forveturo por Ia enurbaj even-
toj aù ekskursoj.

Divenu, klon ni -interalie- ôiutage frandj-s
ôetab1e... Jes, pastajojn! I1i-n vi povis grand-
kvante engl.uti kun akompananta tomatosaùco kaj
neevitebla raspita Parmezan-froma§o. Migtera
restos por ni Ia taùga uznetodo de la italaj
"tranôi1oj'i; dispartigi Ia matenajn bulketojn aù
sen§elj-gi pomon kaj oran§on postulis ian l_ert-
econ, kiun neniu kongresano sukcesj.s havigi a1
si eC je la 5a tagol

Grandan avanta§on ni êuldis a1 Ia ega bruego,
en kj-u ni. dronis dum êiu man§o: ne eblis scii,
ôu Ia tabio-najbaroj krokodil.is, allgatoris aù

t++4+&ùJ&

kaimanis! Konfidence dirite, ni
a1i1oke, ke la itala krokodilado
francan !

povis konstati
supervenkis 1a

Nu, êi,uj eroj de 1a proponitaj eventoj bonege
disvolvi§is. Neniu povis mistrafi ion pro 1a be-
Ie prezentita kongresdosiero, kiun êiu ricevis:
eô valora gravurita §1os1l-portilo trovi§is ene,
dum la virinoj malkovris etan speguleton kun
surpresi-ta nomlogo de la kongreso.

Eble iom fulme okazis 1a trkolektiva,r urbo vi-
zito sed multaj surgrimpis la §tuparon de Ia
areno... (ege triste silentis Romeo sub la "ba1-
konorr de 1a strato Cappello... La foresto de lia
kara Julieta akute dolorigis lian koron... ).
Sed pri la fulmo-tondro aùtenta, kiu nuligis 1a
para§utistan feston kaj la plenaeran koncerton
ne kulpis 1a LKXaI la rrsen-pluv-ombrel-u1(in)oj"
pui-s §ishaùte 1a sanigan Veron-pluvonl

Ege rraristokrate" impresis la bankedo en la
luksa hotelo 'rleon drOrort kun Ia moderna, nova
kuir-arto (vi scias. . . tre, tre lar§aj tele-
roj.. . ) kaj sincere entuziasmiga i§is ta spekta-
klo-baIo, kiu postsekvis: geknaboj -eô tre junaj
geknaboj- kaj gejunuloj prezentis per-fek-tajn
demonstraciojn de klasikaj kaj *oderiEJ- danEÇT
Multaj bankeduloj hezitis poste invadl 1a danc-
pargeton... sed for la skrupuloj! La bus-§oforo
komencis malpacienci§i, kiam eksonis 1a la mate-
ne!

Dankon al Ia tuta itala loka skipo, kiu fron-
tis kelkajn malfaci-1aJojn, plej kontentige sol-
vj,s i1in, ebligante al ni travivi neforgeseblajn
tagojn en Esperantio !

Romeo

*

EL I{IA LETERKESTO,,,

rr. 
" . Pri }a titolo t'La Informilo'r . . .

Estas konate _. ke 1a apostrof o ( t ) montras
de vokalo (Plena Ilustrj-ta \iortaro, pa_Éo 60).

la forigon

En Esperanto_. oni rajtas el_izii ]a vokalon ,,a" de ia gra-
matika artikolo kaj la finan vokalon tot de substantivoj(vidu I'apostrofit'_. PIV, pa§o 60). - (Laù Drro Zamenhof : . . .
'rOiu povas kura§e uzadi, ankar) en la prozo, la formon aFos-
trofitan" . )

Pi)r eYiti §enan intermikson de la Esperanto-arti-kofo rrlarr kun 1a difinita virinaartilcolo rrlarr de Ia franca lingvo, estas konsilinde uzadi en esperanto-tekstoj laartiltofon I'l'r {sen la fina vokalo rrarr). fkz.: rrlr patro kaj }r patrinon; frJnce:t'Le llère et }a mèrerr. - Por faciligi Ia elparoladon de la matlongigita artikolo rlrr
oni ttovus prononci trilrr anstataù rrlrr.-

Jen alia ekzemplo' rrLr informadikorr (PI\'), france. ilLiinformatique,'. Tia1, Saj-
nas konsilinde anstataùigi la titolon ItIa Inforuilorr per rrl,r i-uforril-on.

A. Lienhardt - 68100 MULH0LTSE

PS - Kun samideanaj salutoj ankaù al srro Colnot kaj 1a kun-laborantoj .



ilANCY

VESPERÀ' KURSOJ KÀI KUWENO]

Plu funkcias êiuj kursoj , la elementa êiumer-
krede je 1a 19a; ni atingas 1a finon de "Junul-
kurso" (malfrue, ôar pro la ferioj ni paùzis mul-
te pli o1 kutime pro foresto de preskaù ôiuj ge-
lernantoj... 1 semajnon novembre, 2 decembre, 2
februare kaj 2 apriie. . . ). La ôeestanto de la
kursanoj iom lamas post tiuj lastaj -printempaj-
f erioj, sed pi-incipe ankorai,r 12 el 14 daùrigas 1a
l,ernadon. Ni tuj "atakos" "ltl 12".

La 3a-grada plu okazas marde je la 15a30, ?foje
mcnate. La 2a-grada kurso okazas ankaù 2foje mo-
nate jaùde j e 1a 19a, alterne kun konversaciaj
kunvenoj kaj studo de diversaj tekstoj (êefe ak-
tual.ajoj e1 la magazino "Èlonato" kaj tekstoj de
Raymond Schrartz).Ceestas Çenerale 5 Çis 10 per-
sonoj.

SABATAJ STÀGOJ POR KOIIENCAI{TOJ.

Entute nur: 12 pe:'sonoj alili.s al tiuj sta§c ;.
Sed ôar ternas fakte pri j.ntensj.va lernado (krom
ra ôeesto en 1a sta§o, Ia interesatoj devas re-
lerni hejme ôiun Lecionon kaj ve:"kj. 1a taskojn
cc:' rlce','i pe:"korespondan korek:adon ) , êajnas ke
::e ôr:-: kuragos lerni §j,s Ia fino cie Ia sta§o-se-

Ckazj-s cio s:a§oj la 15an de februaro, 7a de
ma.to, 4an kaj 16an de aprilo, 16an de majo. La
l-asta okazos l-a 20an de junj.o. La 16/5 ôiu; sta§-
aro; : icev:-s provtekstojn de "Atesto pri Lernacio"
pc. e'le::tuaie trapasi 1a ekzanenon 1a 20/6. Ve:-
§a;ne ire êLu; estos fi:lpretaj, sarie ki.e-,
ae!e.e, 1a gelernantoj de Ia vespera ku:'so.

EKSPOZICIOJ EN LA }IAI{CY-CIRI(AUAJO

Kun Henriko M0ITRIER ni prezenti.s 1a ekspozi-
cion pri Esperanto en 1a tiel nomata "Centre 1n-
:erccmmunal. Laxou-Maxéville", de 1a 6a Qis 1a 11a
de aprilo. Kelkaj dekoj da personoj interesiQis,
sed nur 3 plenigis la demandaron Por ricevi Pli
da informoj. La êefa tago estis la sabato 11a de
aprilo, kiam okazis tie manifestacio kun êeesto
de 250 personoj. La ekspozicion 5-ino Roux kaj mi
prezentis denove dum "Forumo de 1a Asocioj" en
Vandoeuvre, 1a lan de majo. ankaù tie kelkaj de-
koj da vizitantoj ricevis prospektojn, nur 4 pIe-
nigis demandaron. . .

Neniu plia "pa1peb1a" rezulto Çis nun !

SA}IIDEAI{OJ AKTIVAS
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Raporteto pri ti"o aperis en Ia lasta "Informilo",
sed pro eraro aperis nu:. Ia antaùnomo de ia unua
kurs-finantc. Do jen 1a kompieta Listo de tluj 3
finintoj, kiujn ni. gratulas:
!/ s-v'o E:-ic GLTEUSQUIN - 57580 VATIi4oNT

(gvidita de F-ino Roux)
2/ S-ro Arrnand HLTBERT - 572AA SARREGUEI{IIiES

(gvidi.ta de S-ino Busse:')
3/ S-ro Robert ESCRIOU - 5530C SI-IIIHIEL

(gvidita de S-r.o Denis)

La 3 daùri.gas sian studon per "l,f' 12".

Ei Ia 23 gelernantoj de Ia pasinta jaro, as 11p-
lernj.s "Mo 11": S-ino Michèle NARDf, 54800 JAF.NY
(gvidita de S-ro Degrelle). Ankaù Si pl-ustuCas
per "Mo 12". Gratulojn!

lilFoRt{ADo Eil t{nilCY t{Etl

Krom dissendo de komunikoj a1 la regiona gaze-
taro mi ankaù sendas mallongajn komunikojn al la
lokaj gazetoj kaj radio-staciojt 27 de post aùtu-
no al la gazetoj kaj 11 a1 1a radioj.

lnteresa estis 1a rezulto, ke anonc-gazeto
"Les Nouvelles" (senpage disdonita en 1a regiono
de Nancy) aperigis intervjuon kun foto fine de
marto. Gi estis 1a plej sukcesa de multaj jaroj:
ôirkaù 20 personoj entute telefonis aù skribis.
Sekve a1 tiu intervjuo skriba, loka radio
"Fajet" siavice intervjuis 1a 3an de aprilo. Sed
ôifoje §ajne sen iu ajn rezulto.

KIAJ SABATAJ STAôOJ EN OKTOBRO EN NA}ICY?

En l-a nuna lerrjaro, nalfacile m: povis s:a:-
tlgi sta§ojn por komencantoj: pr.o manko ia inte-
resatoj ili ekfunkcij.s nur februa:e, do ion mal-
f :::e.

Anstataùe, rni prcvis funkcilgl- slagojn pcr
3a-grada Lernado, seC nur 3 pe:sonoj montri.s ir-
:e.eson. Mi. planas po:" 1a vencnta lernjaro funk-
ciigi staQojn por 2a-graia j.nst:.uado. Sed
12 ali§antoj estos necesaj. Sajne ne sufiôe da
nomo; (ef Ia nunaj kcmencanto;) estos preta; ie:.-
n: en tiaj sta§oj. ôu rea propono por. kornencan-
toj? Pluraj personoj montris intereson, sed e.ri-
dentl§is lastaùtune, ke 1a intresigantoj de 1a
pr':ntenpo ne estas Ia samj kiel aùtune aù vintre !

Do estos konku:"enco inte:" 1a diversaj gradoj
de lerneblecoj. Mi planas proponi Ia 3 gradojn
ka; !a graCo, kiu La unua sukcesos arigi L2 ai-
i.ga;:r vicos ia efektivigon de ia koncerna stag-
seri o .

?cr ke komencanro; bone komp:.enu pri kio ternas,
'"'i t:'ovos aLiioke info:'non f:'ancLingvan pri tiuj
s:a§o-eblecoj en Nancy. Mi p:.ecizigu, ke êajre
l'.c:rcj, kiu.; venas unufoje mcnate êis Nanc;z por
!er:i parole espera;:ton, montras entuziasmon pii
g:'anian oI tiu de l,a pe:'ko:'espondaj gelernan:oj.

PERKORESPONDA KIJRSO

De iepterlbro §is majo rni d j.ssenriis ai }a regio-
na gazetaro 74 komunikojn, kaj mi povis kcntrcli
ia aperon de nur 23. Kj.eL jam dirite la konuniko;
aperis p11 malfacile ci.-jare kaj krome, p1ie, iii
ma1pli efikas.

ôi= i, 12a de majo ni atingis Ia ciferon de i3
pe:'korespondaj gelernantoj. Ei tiuj kelkaj §a;nas
:re bone labori : §is nun 3 jam flnleri:.:.d "l',! i- " .

rrCielira tt pieda ekskurso

Gelernantoj de 1a kursoj kaj stagoj de NANCY renCevuis 1a jaùdon de ia r'0ielira lagc" (28an de majo) en

Ia vogeza vilago \/EXAINCOURI. Veni.s partoprenantoj el La Bnesse, Ciney-sun-Vezouze, Petitmont, Thionville
kaj komorenebie NANCY. Entute ni estis 17 personcj.

Piuvetis tr^umatene, sed kiam ni atingis (piede) ia iagonrrLanaixrt, la suno atendi.s nin. lli promenis krome

acud 1a iago, kaj post pikniko, revenis aI ia vaio, el kie, altcnobile, ni vtzit:s ia baralcn kaj iagon de

?:erre-?e^cée. Entute agnabla tago sen fulmotonCrc.

Ni planas estontan ekskurson: vl.du alilokan k:muniron f'a.ciingvan, J.-P. C0ttl0Ï
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BAR-Ie-DUC

Fini§is Ia unuagrada kurso per plua ilek-studortde la romaneto de Cl. piron: 'rGer-
da malaperisr'.Intertempe la plimulto eI 1a sta§anoj de "IFV 55r' (Institut des For-
ces de Vente) ricevis oflciale, el 1a manoj de F.-X. GILBERT, Direktoro de l-a CCI
kai... ilia eo-instruinto), sian diplomon derrAtesto pri Lernado" kune kun 1a ofi-
ciala diplomo de profesia sta§-fino.

Grava evento okazis ankaù la t5/L6/t7ajn de majo: 1a rtForumo de la Asociojr' 10-
gis 47 el ili. Nia stando kaptis la intereson de sufiôe da vizitantoj, inter kiuj
sinsekvaj grupoj de geknaboj (vendrede, rrtagon de La lernejoj"), okaze de ,kultura
ralioil tra la tuta Forumo.

Preskaù ôiuj klubanoj dejoris siavice dum 1a 3 tagoj. 11 personoj enskribi§is
por ôeesti "prov-leciononrr (okazonta la 24an dé junio, je Ia 2Oa3O) t<a5 pluraj sci.-
igis sian intereson por Ia perkoresponda kurso. Centoj da flugfolioj estis sisteme
disdonitaj aI ôiuj preterirantoj..., kiuj ek de nun scias, kio estas esperanto!

Tri klubanoj ôeestis 1a lastan Kultur-semajnfinon en Homburg (Sarlando), unu ôe-
estis Ia Eùropan esperanto-Kongreson en Verona (Italio) kaj tri alisis aI la venon_
ta Universala Kongreso en Vieno (Rùstrio).

La malfermo de Ia 1a-grada kurso 1gg2/93 estas programita la 7an de oktobro.
Nia klubo plue akceptos rusan prelegantinon, kiu turneos en Francio dum la sama

monato 
***JÉ*

IIJLHOUSE

Dekkvino da es-perantistoj eIColmar, Mulhouse kaj Frejburgo renkontiQis Ia 19an
de majo apud Mulhouse en saloneto de 1a restoracio "Balladins" por aùskulti
Prelegeton de Nevenka lMBERT, kiu revenis alAlzaco por ripozi de 1a streôa milita
etoso en Kroatio.

Antaü unu jaro nin gajigis Siaj pupoj;ôi-jare sian rakontotalenton 3i uzis por
pentri al. ni 1a maiQojon regantan en 1a eksa Jugoslavio, sed ankaù multajn ekzem-plojn de kuraQiga solidareco.

La diskutoj pluadis dum agrabla kunmanÇado, kiu, espereble, kontribuis a1 pliga-jigo de Nevenka

Edmond LU0l^l1G

NOVA KOLORA TURISII1A PROSPEKTO PRI NANCY

La nova prospekto pri NANCY en ESPERÀNTO estas
amase pcr peti 9in, Çr estas senpagal ôu ne estus bona
zempieron a1 viaj amikoj aù korespondanto; ?

Fi:ancli-ngvano j pref ere skribu f ranclingve, sed bone
prospekto en Esperanto!

Cefe val-oras mendol e1 eksterlando komprenebre. êajnas,
sita kvanto (I000) ne sufiôos por elteni longan tempon.

Sukceso por Esperanto do, se 1a Turisma Oficejo
novan kvanton.

devos baldaù eldoni

J.-P. C.
EXCLIRSION EN MONTAGNE

Une excursion pédestre en montagne est envi-sagée pour le Cimanche
27 septembre. Rendez-vous au co1 de 1a Schlucht (parking) à 1Oh. Re-
pas tiré des sacs. Se munir de bonnes chaussures (de montagne ou de
sport), d'un imperméabl-e, de "1ainage"... et d,un sac à dos.

Parcours du " Sent j-er des Roches " , entre 1a Schlucht et l"e Fran-
kenthal" Au minimum 4 à 5 heu:es de marche aller et retour. Décon-
seillé aux personnes ne pou\rant marcher le temps ind.iqué ou sulettes
au rrert ige.

Le parcours à pied n'aura l-ieu que si le temps est parfaitement
beau. Sr risques de pluie ou C'orage, excursion en rzoiture en Àl-sace(par exemple "route des vins").

Annoncez-vous à:
COLNOT, i5 Rue de Lavaux, 54520 LÀXOU

Té1. : 83 27 95 55

presita. Skrrbu
ideo sendi ek-

^rô^ i - i ^r. .rérYu.

Va I r -rô-vru

Jean-Paul
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Mi. ôeestis la sta§on de VILLERSI

La unuan tagon, dekduo da gelernantoj prog:.es-
antoj kunvenis en la klaso B. Post Ia prezentado
ni komencis atente labor.i kun nia instruisto.
Demandoj kaj respondoj sin j"nte:sekvis, interrom-
pitaj de keikaj paùzoj.

Du stn;orinoj ali.ris aiian kurson, ôar iil ne
::'ovis suii-ôe interesa 1a re-Ie:.nadon. . . N: Ia-
boris §is l-a deksesa.

P:oksine estis librejo ka; Ioterio. Vespere,
en ia manpejo, la etoso estts arnika. La konversa-
cio; en Esperanto devigis nin parolj,... Tio es-
tis inst:'uiga I

Post 1a ,resper,rnan§o, la pola mimartisto Jerzy
Fornal estis tre aplaùdi.ta pro sia bonega spek-
taklo.

La duan tagon, samritmaj kursoj. Dum tiuj ho-
roj la "Metodo 11" uzata pernesis a1 nj. relerni
la "iunul-kursontr §is la lecrono de la akuzati-
1.ro.

Kor:klude: gelernantoj, ne hezitu veni a1 se-
r,ajnfinr sta§ol Tio-êi estas interesa kaj onj.
.enkont -§as kun gekamaradoj,

0deta
*+i++

€,io1 ù .La kLt,tao "A"

,\La .inpelLa ani-h.o î?obe,üo gvjdLt t)-un lzutuon.
,\u,t zez gd-ennantoj ptttootenL.t: tt-L knobine,to1
/Ko,",o.La Ai-h, Lucla) , ut:t juna BnaVi)anino,
2a4e-, \Lez eCAo pllbonlgo,t ae poat du jozol
zio4n t<ù-ento1-n en Colnorz.

AnAai: ",, "Lom nd,pl) luncd ge-u-/oj" ôeezLla:
mta eàyno luclenne... hoa vlc aozvi-zl.o Hen-zL\o.l

&vanJ on ruL ne e4to/1 voLa ,<omencorLto, mL ïa.tl,t
ic e-tozc,n tntjnan de Li-u hurtao. ,?.obetz,to Lze agza-
ooe nLi-k.ti,t ienco2n haj zea-Lo3ecan, LLel he la
tem,co x',al.t Lr.o nap)àe!

)ctuicn ai /e ongonLSanLtlo, koCe,tetne RoLtx,

't:'' u turequ 
Hen-nLko

*+*

34a STAôO t7

Pri elstara vespero...
Post 1a alveno, l'unua angoro de aktoroj en

esperenta medio estas la malkovro de la salono,
en kiu il.i ro1os. La minimumo estis êi-foje ga-
rantiita: scenejo kaj Stupbenkoj por 1a publiko.
malofta minimuma ludkomforto por esperantistaj
aktoroj ! Pri la resto zorgis Jerzy F0RNAL mem,
postrapida esploro de 1a staÇeja meblaro: sufi-
ôis antikva salonotableto kaj ligna kofro por
kompletigi la de 1i kunportitan dekoracion, in-
kluzive 1a lumigilojn. Kaj jen pretis 1a Mozarta
ôambreto por. interpreto de "[^io1fganger1", de
Gunnar GALLMU.

La teatrajo koncernas ". . . baraktadon, batala-
don de genia artisto kontraù konservativismo kaj
tradiciismo en 1a muziko. Ci prezentas ankaù in-
diferentecon de pluraj e1 1a regantoj, e1 1a a-
ristokrataro koncerne tion novan, kion 1i pre-
zentis. Ci enhavas momentojn e1 lia drama vivo,
dum kiu ôi geniulo estis devigata barakti kun
malfacilajoj de la êiutaga vivo por vivteni sin
kaj sian familion".
Jen 1a resumo Ce la aùtorino, legita antaù 1a

spektaklo, tial ke ankaù Ia komencantoj povis
sekvi p1i facile, des p1i ke 1a elparolo estis
tiel klara kaj preciza, ke ankaù ili devintus
kompreni 1a tekston. krome horloQpreciza aktora-
do perfekte alternis kaj kongruis kun 1a tem-
ilustra muzika akompano tra 1a verkaro de Ia
maj stro.

Jam 1a sperta mimo travideblis en "rJolfgang-
erl" kaj sin plene liberigis en du malgrandaj
pecetoj: "La Snurdancanto" kaj la "11uzii.sto",
antaù o1 senbridiÇi dum 1a "Granda Koncerto" l

Dum tiu maj stra prezentado , eô 1a ôeestantaj
"palvizaQulej"* - nun senigitaj de 1a lingva
baro- Çuis Ia spektaklon, kion atestis 1a fina
aplaùdo.

Jen profesia laboro! Ni deziru al Jerzy For-
nal sukceson tra sia turneo, eble eê ekstere cie
1a esperanto-pub1i ko.

*"palvizaÇu
mulo en nia

Edmond LUDtJlG

1o"= ne-€sperantofono, 1aù fama 6erce -
federacio !

eion, hlon ruL beSono,s

intozcnetlz ,Lo vLvon

Pzi- nlo )2o ata§o de Fnolntn €zpensnto.. -

".,.Ce,-ezLinte.Lo pnal<tüan z.taQon en Vi).Letz-l-èz-/'lancy nL ne be.d.aù.ncz tlq-n Cu pa-
,i-nlae'.n togojn en bona e-tozo, ko4 tLe ni havlz okagon Pe/lde.h.tiç) €zpe-a-onle

UàLe mL- iztlz kon-ten-ta nenkoiti na)novajn geattti-lz.o4n, kq e,sti4 .l-e,znintol k+e) mL

Cum aiaÇe.to gvil.)-ta d.e Sinlono Colnot ta -l-azion 
y'.e,Lon, kal- evi-d.enLe dorLk' a'i- t+.t

ztaÇo ,ni kon'a.ttÿz nun kun- onAonou,cLL da ollol geomÜoi, dum o.ù. eh.zte-n 1-o ku,z'to/-,

o// dun 1-o komunaj nanç.o|.
Koncetzne la hïnzolî"aran*u da ôee.ttttttoj ù-e)<tlz kLe,L nL l-a "ku,zzon ,aon '/-a. p'Lo,Q-

tih<ontoj", onLmo.ton\e Renée TzLol.l-e, pnl.'/a {-ama nomono de ,\emoze, "LQ- bl-inda bL'L-

Co". Tto e.,ttlz Lze ùttenezo; beLoùniniefuL.4e,covlz /ng* tlun l)bzon otLtque. €ztq-"r

ve./Le no,konto pnl zubpnemo. Du ve,zklzto j .zen kontL§ia; -{a , utuo e'rto) bt-anhuio ,

/a ollc ntg,rzu)-o. La bianA")-o vo/az i-ni- ai Suic Â{zLQo g)ft -i-Lbe,zt-g* ruLytLLo/n Ce i-c

C)-k. ta.t o na nez pt b.U-h.o .
/\L zendttbe legus.t tlun L.i-bzon kun g,uonCa i-nt-e-ze'to.

Pon ./a ezton-t-a ztaÇo mL mendoz al Stniono P'oge,z DeguzeUe

poz p)-i- bone -Labonl poz antoùa ztuCado Ce /a i-Lbno.' Vno,r*e e4tl4 uerz.e grzonCa en"tuglaano hun tu"ây Fonna'L, kt-u
Ce ,ÿlo3att kun g,zanCa talento.

Ç.t,t ia vetlonta ztoÇo.t,., "
€l-iane
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êenerala Asembleo de Ia Federacio - Villers-lès-Nancy
Ma]fermo de 1a kunveno je Ia 1,4a10, far la prezidanto E. LUDITIG

ôeestas 14 personoj,
Horala raporto far la prezidanto.

La prezidanto salutas Ia membrojn, dirante ke 1i estas feLica pro tio, ke Ia homoj laboras mem-

stare en ôiuj grupoj de 1a Federaci,o,.. permesante a1 li certagrade "ripozi"!
Aivoko al luj postemuloj por rapidigi oficialaiojn.

Agadraporto (rilatas aI la Federacio)
= presigado de nova li.breto, Ia dua eI Ia "avo-serio" -post 1a "ronkanta avo"-, t.e. "la Avo

Fungo", verkita de S-ro CLAUDEL, samideano eI Vogezoj.
= dissendado cie pii o1 600 franclingvaj "La Informj-1o"-bultenoj (diskutado pri Ai- en 1a parto

"d:versa]o; " ) .

= orga;i;o de finsemajnaj sta§oj, kiuj veni-gas ôiufoje inter 45 kaj 80 personojn. Tlu solvo efi-
kas pli bone o1 tiu de 1a pasintaj kongresoj federaciaj... kvankam Ia sta§antoj ne ôeestas amase la
',§eneralan asembleon" maigraù la ne plu organizo de "turisma promenadot'dum Ia t.n. "A.G.".

= agado de 1a grupoj: jen "paneo",.. ôar ofi.ciala raporto ne estas en niâj manoj. êi t<uêos en la
tu j al.venonta no de "La Informilo". I'l j. aldonu, Xe êiu.j eI ni povis ,"1kovri tiun grup-aktivecon dum

Ia ja:'o, kiu regule aperis en 1a aludita "Informi1o",
r/oôdonado pri agadraporto de la Federacio: por: 13 personoj; sindeteno:0. kontraù: L.

Financa raporto
Nra samideano GR0SSMANN, kasisto, laùtlegas Ia erojn. La tuta financraporto ankaù kuSas en l-a

vencnsa "Informilo", Koncize: en kaso: 46 OOO FF; inter ili 18 OOO FF da "sikavoj" (Société d'fn-
'.,es:issement à Capltal Variable). Prldiskutado en parto "diversajoj". Voôdonado: por: unuanime.

Libro-servo
= enspezoj: 13 OOO F; elspezoj:93OO F; profito: 3700 F (en §i §iro de 1O00 F al La Federacio).

=\/endo dum staloj:77OO F (43OOF en f}lzach, junio 91, 34OOF en Merckwiller, oktobro 91).
Voôdonado: por: 12; sindeteno: 2.
Plua pridiskutacio en Ia parto "diversajoj".

Fedraci.a bulteno: "ta Inforoilorl
La redaktoro havas nenion speciale menciindan.., krom fojan malfruon, kiun oni êuidas aI Ia

_3:es-sr-c IOCCE), superêutita de Laboro sed kiu strebas prilabori nian bultenon 1aùpove.
ienée TRIOLLE, prezidanto de UFE, kiu êeestas kvalite de federacianino, emfazas pri 1a kvaiito de

-a buiteno. Cetere gratulieteroj atingas laredaktoroncium )"a jaro.

Perkoresponda kurso
Tru e:.o Ce 1a agado j a.nkaù tre de-"a1e aperas en "La Informil-o" dank' a1 .l . -P, COLNOT .

Sendado de 63 artikoloj aI 1a agazetaro regiona. Nu: 2O aperis. Eta rezulto. 11 alipoi.4 finlernj.s
"Mi1". 1 'rMl2rr. Iaj komentoj: la PKK ne pIu "bone" funkcias nuntempe. Ni proponu do "stapetojn",
i.:iu-i certag:-ade efikas (10 interesuloj en NANCY kaj 5 en parolata kurso en Mulhouse).

Renovigo 1aùstatuta de la Federacia Komitato

la::,andato de P. DENIS kaj F.-X. GILBEPT fini-Qas. Ambaù r'ekandidati§as. 6 personoj povas aliri
-a kornr:aron. KandidatJ.§as Catheri-ne GALLEGO kaj Jean-Luc THIBIAS. Nenia sekreta voêdonado postula-
:a: la 4 kandidatoj estas elektitaj unuanime per manlevi§o.

Sekvas 1a eiekto de la nova estraro:
?:'ezicanto: LUDWf G Edmond - 26, route de la Schlucht, 68140 ST0SSI{/IHR
'.'ic-P:eziCanto: COLNOT Jean-Paul - 15, Rue de Lavaux, 54520 LAXOU

Vic-Prezidanto: GILBERT François-Xavier - Vert Coteau, 550O0 LONGEVILLE-en-BARROIS
Sek:.etario: GALLEGo Catherine - 49, Rue du G1 De Gau11e, 5733O HETTANGE-GRANDE
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DENIS Po1 - 5, Chem.in de Blamecourt, 55000 BAR-Ie*DUC
KUENY Robert - 11, Rue de Battenheim, 68490 BANTZENFIEIM
ROUX Catherine - Clos de Médréville,11, Rue td. Churchill,54000 NANCY

SCHEIDEL Odette - 35, Grand' Rue, 67660 BETSCHDORF
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Un argumentaire de choix que chaque espérantophone
doit de posséder... et utiliser opportunément sans
dêration!

CCI de la l{euse, Parc Bradfer
F-ssOOO BAR-1e-DUC
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39a Kultura Semainfino de SEL
en Homburgo

Laü jam kurima programo disvolvisis la 39a
kultura .semajnfino de Sarlanda Esperànto-Ligo
en Kardinal-Vendel-Haus en Horàburgo inier
la 7-a kai la 3a de majo. I: estraro de 3eL de-
nove sukcesis alüri per riêa programo kaj re-
nomaj nomoj preskaü 100 partumantoi ei t0
nacioj. Inter ili estis ankaü-novaj viza§oj, kaj
spero.rloj kaj komencantoj kaj junuloi; la'tnfa!
nojn prizorgis s-ino Takajo VALZ.

Okazis 4 diversnivelaj lecionserioj; eiuj sur-
baze de ceru libro. Sevda Bnnxovrê gviâis la
kurson por komencantoj. Ia kurson for pro-
gresantoj estris Kresimir Benxoïrê'lau
ILaymond SCHve.Rz, V.ole .neuole, kaj Eddy
Ilo.RSBooM rraesploris kun lingvaj spertutol tâ
srilistikon de la libro Kun siaspec'a ipico dé Ia
sama verkisto, paroligante ilin.

, Por firmaj parolantoj de la inrernacia lingvo
c kazis seminario pri la temo Lingwscimco-kaj
l bnlinguoj - teoriaj _kaj praktikai aspektoj.
Frelegis d-ro Detlev BrnNkE, ttumbolât-uni-
versitato, Berlino, kaj Vera BLANKE.

Jen la titoloj de la unuopaj prelegoj:

. l. In linguoscienco kaj sia sinieno al plan-
lmgæj

2. Pri ki scienca ualoro de planlinguol,
a.Darte de Bperanto.

3. Vortfarÿo de Bperanto kaj la germana
q>ecimeno el kompara studo.

,4.. lnterlingustiho haj esprantologio: pri La
objekto baj aktuala situacio.

.5. Kelkaj.linguaj hzj nelinguaj kaùzoj por la
rPlatiua sukceso de Esperanto.

6. Vera Blanke:

. lerminglogio en Esperanto - kelkaj aspek-
tc,i ka1 problemoj.

Vendrede vespere, Claude MÂRTIN.E montris
lumbildojn Êiro tra Francio.

Sabate matene okazis vizito de romia urbo
err Svarcenaker (Schwa rzenacker).

Post la sabata vespermanso trideko da kre-
dantoj kolektis sin êirkaü la-kapela altaro por
kunfesti diservon gvide de pasrro Albrecht
KRoNENBERGER. Ute HoEppNER ludis orgenon
kaj Sonja HOErrNER Iudis fluron. Denove mon-
tri§is, ke la komuna diservo apanenas al Ia ne-
praj elementoj de la kulturaj semajnfinoj SEtâj.

Sabate vespere okazis muzika programo.
Saskia VeeN ludis harpon kai Edward
HOEPELMANN kanüs. La êe§uantoj spertis elsta-
rajn arüstojn. Neforgesebla.

Poste oni abunde kaj §ismulte rrans la nok-
tomezajn horojn uüligis Ia eblon denove ren-
konti malnovajn gekonatojn kaj fondi novajn
konuktojn.

Dum la semajnfino funkciis libroservo.
Barbara JANTZEN kaj Daniel Donn prizorgis §in.
S-ro Oliver §ÿALz okupis sin pri la preparado
de sonbenda dokumento kaj filmis video-
bende. Ambaù versioj estos haveblaj ôe SEL.
Denove estas menciinde la bona prizorgado de
langoj kaj stomakoj danke al la kuirejo.

Okaze de la jam tradicia dimanêa aperitivo la
estro de SEL, Josef DôRR, dankis al ôiuj, kiuj
kontribuis al la efiko de la programo.

Dolorige senü§is la manko de Maria BECKER-
MEISBERGEn (konata aùtorino, dumviva mem-
bro de SEL), kiu grave malsani§is kaj estas en
malsanulejo. Feliôe §ia sanstato intenempe iom
pliboni§is.

Bedaürinde eifoje ankaü nia honora prezi-
danto Günther gcôxen ne povis panopren,.
Lia kruro rompi§is. Ambaü ku§as èn la sama
ôambro en la malsanulejo 'sankta Elisabeta" en
Cvajbrukeno (Zweibnicken).

raporto ôerpita e1 "Di-a1ogo"
organo de Sarlanda Esperanto-Ligo

)e a kut tu"" ";;:;r* ï*n*,-*/ sa,z/ando
lnpnezol de nova ezpozantizto

"eo,z mi ej<letznlz €zperzonton antaù tnl m<tno,toj, mr- vollz ie,tLl *Lry'n novo4n,tcioln
Do, mL irzi.t llonbu/tgon kLtn nLa edSino ,c<sn Fnoll ia intetznaclon Lt-ngvon.

Antoue mL ezLL,s nul,te labotuinta, nu.Lte "Letzninta perz konez,a:ndoCo, tlaman-Le-ze ke
mt pvl,t konverte zknlbl ezpetzante... z'ed ôu mL eztlz Ler,ta,cnL ia pnolodo?

Ve.t La Çerunonof, ki-u4n mL nenkontiz, ,cazollz €z,cozonton kle) zlan çepo-tzan Ling-
vo'1.. . lLL porzoliz napi-C.e kr+ *L kom,cneni.t nun ke-l.Aaj-n vontofn t+e ko4 ile-ôi. KLa
dianevl§o! 'PLLe, .La kurzzeztzo, kfu gvil,L,t ia kuzzon, hiln nL por,topzeniz zenôeze
pazolLz... ,canolLz., . prcLU! kL ne plu zekvlz i-a kun.ton, mL ne ,a,lu cù.CLz .{a pa-
,zolemon... Urutvctnte mL nenion Lerznlz... SeC eô.te mL nen-Lon )-etutLz, m-L tamen memo.l--
tetlz, ke mL nenlon zclan, ke mL ne zciaz pnoll, ke tn-L l-e,znlz ez,oetzontort Li-ngv'on
l<Lù- na,Lvlvort ,l)-ngvon, kle] LaLinan Lùtgvon. TLa,L trLL ce-ntoz, he ruL devaz anQonoù.
lo5otz-L.

FeLLêe, dun Li-u zta§o mL nenj<onLLz a{-ab.Loqn ,tamidqorae|n koa ,:inpotla4n eAtte,z-
/ad.ano1-n, kun krod *L povla tne zinp,Le kad 4erL/Doze e*.komunill§i p* potto-o. SeC nL
eeto,t onlzonau /abonl. . . "

Robent €acrzlou
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La valoro
de Esperanto

studas la nlaton etikoÂrosto
p()
ko

r ôiu ultuopa sistemo. oni
nstalas. ke unu formulo.

kaj nur unu, ebligas '

optlmunran
interkomprenadon, fronte al
rre malalta investo je tempo.
mono kaj energioj.
Tiu ôi tormulo tute forigas la
koston de tradukado kaj de
interpretadol metas la
partnerojn sur la saman
nivelon; implicas neniun
prokraston; ebligas
konfidencan kornunikadon:
favoras esprimfacilecon:
respektas la etnan, nacian kaj
kulturan identecon de ôiu
unuopa. favoras la
reciprokan ekkonon de la
kulruroj: ebli_eas pli bone ol
aliaj la spontanan esprimon
de la sentoj kaj la aütente
homan interparolon inter
diversdevenaj personoj. Tiu
ôi formulo es[as Esperanto.
Justeco postulas. ke oni ne
elmeru verdiktojn sen antaüa
profunda analizado de la
faktoj Sed neniam registaro
ebiigis ai siaj civitanoj jugi
konante. Neniam registaro
drns: «Ni uzas miliardojn
elprenitajn el vi
imposçagantoj por
senfruktaj aktivecoj de
n'adukado ka3 lnterpretado.
Cu vi konsenhs pri tio, aü ôu
vi preferas. ke ni dedieu tiujn
nronsunrojn al aliaj aktivecoj
por plibonigi la bonfarton de
la io§antaro?>r. Neniam
registaro drns: <<80 aü 90
procentoj el vi elektas la
anglan krel fremdan linevon
istruotan al viaj filoj, sed
sciu ke la piej granda parro
de la lernantoj neniam
kapablos uzi tiun ei lingvon:
kontraüe. se ni lemigus al iii
Esperaflton, post unu
lernojaro (kun Ia sama
klanto da kursohoroj) ili
povus §uste komuniki de
unu lando al alia kiel en sia
gepatra linsvo: la lingvaj
bariloj ne plu ekzisrus. Tiu e i
insmrado iiberigus tempon.
k;u ebligus al ili. en la postaj
1aroj , elierni lingvon. ne k:el
tutmondan komunikilon. sed
kiel kulruran riôigilon, por
malkovn kaj peneu-i alian
rnensosteton. al ian mani eron
pensi, senti. reagi».
Kial la regisuroj ne diras
trajn aferoln? Kial ili ka§as
la veron'l Cu ne alvenis la
iempo. devigi ilin agr laü
ht,n,r'sta kaj prudenta
tluntertl .'

Tiu êi artikolo estas verkita de Claude Piron,
lingvisto kaj psikologo, profesoro ôe la
Geneva Universitato.

diversmaniere.
Ni respondas pri ôiu unuopa
punkto:
l) Se la povoscio de la angla
solvas la problemon de
komunikado, kial oni dediôu
tiom da miliardoj al
radukado kaj al
interpretado? El enketo farita
en ses landoj de Okcidenta
Eüropo, elmergi§as, ke nur 6
procentoj de la lo§antoj reale
komprenas ordinaran
anglalingvan tekston. La
argumento (<angla lingvo"
estas malvera mito.
2) La lemeja instruado de
naciaj lingvoj ne portas al
masmdo pri ü, ôar, por havi
mastradon pri fremda linguo,
oni bezonas enmemorigi kaj
transformi al refleksoj
centmilojn da detaloj ne
havantaj racian pravigon. En
Francio nur I procento de la
lernantoj akirintaj
abiturientecon kapablas
senerare esprirni§i en la
lernita lingvo. : r,'

3) I-a monsumoj elspezitaj
por unu aktiveco ne estas plu
disponeblaj por alia
aktiveco. La §tatoj ne
pnkonsideras tiun ôi verajon.
Ili negiektas la l'akton. ke
tradukado kaj interpretado
estas ekonomie kaj socie
senfruktaj aktivecoj. La
Statoj membroj de Ia Monda
Organizajo pri Sano,
ekzemple, en la sama sesio.
en kiu ili donis pliajn 5

milionojn da dolaroj al ia
lingvaj servoj, repu§is pro
manko de mono aron da
reaiismaj. bone ellabontaj
projektoj. celanuj plibonigi
la sanitarajn servojn en
Afriko, kiuj bezonis nur 4,2
milionojn da dolaroj.
.1) Kiam diverslingvaj homoj
volas interkomuniki, ili
povas elekti inter diversaj
sistemoj. Iaü la diversaj
siruacioj kaj lingvaj
kompetentecoj : gestoj.
knplaj frazoj. uzo de la
angla, intemretado,
Esperanro ktp... Se oni

registaroj enabismieas
samkvan[an riôajon en sian
absurdan sistemon de
intemacia komunikado.
En 1989, la kosto de la
lingvaj servoj de la Eüropa
Komunumo, ekzemple. estis
1,4 miliardoj da ekuoj. Por la
Komunumo la kosto de eiu
presita vorto estas 36 usonaj
cendoj; la kosto duobli§is en
dek jaroj.
Malgraü tiuj ôi asronomiaj
ciferoj" la komunikado estas
tre malbonkvalita: oni
parolas inter si per
mikrofonoj kaj kapaüdiloj;
miskomprenoj kaj
preterlasoj abundas; en la
mondaj organizajoj multaj
delegitoj devas esprimi§i en
Iingvo, kiun ili ne plene
mastras, kaj tial ili estas
malavantagitaj en la striktaj
intertraktadoj ; la tradukado
de la dokumentoj implicas
§enajn tempolongojn. Tiuj,
kiuj suferas tiujn ei
malavanta§ojn, estas cetere
privilegiitoj de la
komunikado : reprezentantoj
de §tatoj kun lingva
dungitaro je sia servo. Por la
ordinara homo la transnacia
komunikado estas nula aü
malaltnivela.
Ofte - ekzemple por ruristoj.
por kontaktoj inter kuracisto
kaj paciento en lando, kies
lingvon oni ne scias, por
enmigrintoj - âperas genaj aü
dolorigaj problemoj ka.;.

anstataü ol honeste prezenti
la situacion, oni kaÊas gin.
Oni lasas kompreni, ke 1) ne
ekzistas problemoj, la angla
lingvo estas ôie uzata; 2) oni
povas ellemi la lingvoln c'n
la lemejo; 3) la
malavanugoj de la nuna
sistemo estas ne aparte
gravaj: 4) estas neeble.
aran§i la aferojn
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DEUX RENDEZ-VOUS

A NOTER SUR VOTRE AGENDA

34ème STAGE d'ESPERANT0 PARLE

de notre Fédération
3 et 4 octobre 1992

F-57330 HETTANGE-GRANDE
'' 

40a Kultura Semajnfino
de Sarlanda Esperanto-Ligo

D-HOMBURG = 4/6ajn de decembro

ou éprouver,le plaisir rare de converser
en espéranto...

congîèr.
no, vouqger...

''NE HEZITU!...
Vi ankoraù povas a1iÇi

ümtcrmaoüa Espcnamt@- K@mtgres@

p@r [a p0üaêa gcnerao[@

5o=!2"septenrobro X992 cn Augsburg

X

durn la tuta monato julio!" Augsburg, j unio 92,

"...Ni ofertas internacian Esperanto-Kongreson sen movada hasto, kongreson de anikeco
kvazaù aùtenta Ferio-Semajno... Ni kompreneble akceptas pli jr:najn Esperanto-Parolan-
tojn, kiuj foje volas renkonti. homojn eI diversaj landoj kaj regionoj, por komune
travivi sen§enan semajnon en harmonio kaj reciproka kompreno... Venu, rigardu,
kaj âuu iom alian Eo-Kongreson!...

Petu nian beIan, ilustritan program-prospekton: vi miros pri niaj antaùplanitaj
aran§oj ! ... " Hermann SCHMTD
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SluBnoMENDrLo

por la ESPERANTO-Kongreso 5 - 12 septembro 1992 Esperanto-Senioren-Kongress

kongreso por la pli aQa generacio

Mi mendas wrutitan f] dulitan O
(Bonvolu signi la validan)

por la noktoj: 5/6 6lt 718 8/9

Cambron en la kategorio A B

9/10 l0/l I 11112 de septembro 1992

(nur du- laj
Q nlurlitaj

ôaob ro j )

tomo kaj antaünono

!trato laj numero p.Itt. d. loôloro

dato subskribo

Hl dcriras lo§i tun S-ro/S-ioo:

La prezon por la ôambro mi pagos post la alveno en Augsburg, rrinus
la antaÛpagon.

La ôambromendo estas deviga! Se vi pro grava kaûzo ne povus parto-

preni la kongreson, bv. tion anonci se iel eblas tagon antaÛe, ôar ne

malmendita êambro estas pagenda!

Se ôambro en la mendita kategorio iam estas okupita, mi akceptos la
venonten kategorion-

Mi alvenos per:
eÛtomobilo I lervoio / aviadilo, la 1 992

En karo, ke vi deziras alveni pli frue aû resti pli longe, bv- tion komu-
niko kun la mendo de la ôambro.

R imarkol

eventua le Iel. î-ro
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============ Ka"sedo j 
==========

Mi jus akiris novan kasedo-registrilon, tial rnj- povas proponi al vi kopion de diversaj
prelegoj, konferencoj, muzlkajoj, kiuj rilatas aI Esperanto. La kvâlito de Ia registradoj,
plej ofte neprofesiaj, dependas kümpreneble de l-a originalajo. Jen listo de proponitaj
registrajol:

1)

2)

3)

4)
s)

6)

7l

8)

e)

10)

11)

72)

Journée d'étuCe sur I'Esperanto, 25.1i.83 Université paris VfII Vincennes à
Saint-Denis. Kasedoj 2x90 mn.

"Kial ne la Àngla?" -lingvaj malavantaqoj de Ia ang1a. prelego de Doktoro John
C.WeIIs en Pompidou-centro, A.2.A'f. Kasedo: IxgO mn.

Elsendo de France-fnter de la 27.9.8? unua-fIanke. Dua-flanke: Radio Bleue
interviuas Henri Masson: 3O mn. Radlo-France Nancy intervjuas J.p. colnot:
10 mn. Kasêdo: 1x90 mn.

Esperantô-kurso de France Inter en aùgusto 1988. Kasedoj 3x90 mn.
KanÈoj por infanoj. Unua flanko: Kantu Esperante: kun Janico kaj Johano 12

konversaciaj kantoj (San Diego, Usono). El Zagreba kurso: Ne Monon sed Àmon.
Senlaborulo. Vivu Ia stel' . Dua flanko: Kantoj registrataj en Hungario dum
Esperanto-familia renkontiÇo en 1988. Kasedo: 1x60 mn.

"La danÇera lingvo" Prelego de Ulrich Linz registrata okaze de Ia staqo en
Homburg en decembre 1989. Kasedoj: 3x90 mn.

Radio Dreieckland (tri-Ianda regiono) intervjuas s-rojn Kueny, Grossmann kaj
Panchaud en la elsendo "A coup de bec". 15.4.90. Kasedo: 1x90 mn.

"Kial. tiom da kontraùstaroj aI Esperanto en Ia Qenerala publiko". Prelego de
s-ro Piron, unua-flanke. Dua-flanke: Prelego de s-ro Piron pri Esperanto kaj
Ia enkonduko en la lernejojn. Kâsedo: 1x90 mn.

Radio Florival intervjuas s-rojn Ludwig kaj Kueny en la alzaca dialekto en
februaro 1990. Kasedo: 1x60 mn.

"Àpprentissage des langues et Esperanto" par Dennis Edward Keefe Illinois,
Etats-Unis. Pédagogue, professeur d'anglais, polygl-otte. 24.2.90 au crand
Palais. En français. Kasedo: 1x60 mn.

Distra vespero kun Nikolin' okaze de federacia staqo en Thionville 6.10.90,
60 mn. Prelego de lvo Lapenna en Graz okaze de Ia Internacia Konferenco en
julio 1987. 30 mn. Kasedo: 1x90

I'KieI ambasadori pri Esperanto" Prelego de spomenka Stimek registrata okaze de
Ia federacia staÇo en Illzach en juni.o 1991. Kasedoj: 2x90 mn.

Kostoj de la kasedoj afrankitaj: 9o-minuta kasedo
60-minuta kasedo

23î
20r

Vi powas mendi la kasedojn per Çiro a1 Ia poêtêekkonto de nia Federacio:
FÉDÉRÀTIoN CULTURELLE DE L.Esl PoUR L'ESPÉRANTo PêK 1997 72w NÀNCY
Aù rekte p€r bankêeko aI mia adreso: S-ro Àndré cRossl,lÀNN, 5, rue des pyrénées,
68390 BÀIDERSHEfU, Francio

*********

Ni bonvole informas pri 3 nepre havindaj libretoj:
= Proverbaro franca-esperanta (Lucien B0URG01S)

kompletigita eldono. . .

= Laù Ia fluo de I 'interparolo ( L. B. )
konversacia gvidlibro franca-esperanta. . .

= Esprimaro franca-esperanta ( L . B. )

F-4747A

20 FF

1O FF

45 FF

BEAWILLE
abono:
140 qr

LA GAZET,O F-55210 CREUE

LNGAZEIO

Haveblaj êe "Cercle Amical Espérantiste",
(1a prezoj ne entenas 1a sendkostojn)

444ê*4&4ù4J

e-i 9e:'trntiil1.-:
:R nol&:rüOr i!

[^G@
t52lo'-tL!. +tsr

Tutcerte vi jam posedas "T-èe-
mizeton'r (ôemizeton 1aù "T,'formato! ) Prezo: 15 Dl{

surportante eventualan (fo.1e ma1- Sendokosto
facile videblan)Eo-Iogon . Jen do por Francio: 5 Dt{

"freêbakitail modelo proponata de (se vi mendos LO:
niai junaj germanaj geamikoj. Mi unu kostas nur 12DI{)
jam akiris unu. . . Mi* povas aserti, Statur-taLio:
ke !i okuJ-frapasl t, L, [ (grandegal)

Mendu 1 (aù 2!) ôe:Gerrnana Eo-Iunularo, Rheinweg 15,* P. Denis DU_53OO BONN 1
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HORIZOI{ÏALT

I kuracigaj konusetoj. 2 ne tute pneciza - cifero-
sufikso - bulkopeco.3 ekskluzivi(r) - pufigi ku-
senon(n). 4 anbo kun naôfnukto(r) - korinklini
taksi relativan valonon de io.5 tniter.mo - trank-
vila stato de 1r animo. 6 esperanta litero - mal-
rnola §tonego(.) - siglo de UEA-servo - kornenci§o
de rinito. T lar§a zono el teksajo(r) - espr-imi
sian kontentecon a1 iu(r) - ricevi provizone ion
kontraù pago.8 rilata aI ne deca esprimo - arto
(.). S kanalo por malpurajoj - osto. l0 r"ilata al
cifero - Ie§ere freneza - parto de scienco pri
bir"doj. ll multfaceta kuracejo. l2 parto de meta-
fiziko.

YE RT II(ALE

I aparato por studi 1a iumon.2 mamulo - rokopeco - elstanajo ôe fasado(r). 3 parto de nompita kor"po(r) - spe-
cifa poezio- vertikale granda(r).4 scienco de la maroj.5 vestajfprmilo - seka bruo - korpopar-to(lonetike) -
6 sufikso - mamocentro - kar"esinfiui(r) - parto de iokomotivo. 7 iilata al varmomezurilo - sufikso. 8 grupe
iama gneka iitero (invense) - egipta kadavro - prononro. g fortikajo(.) - oleumi(.). tO homo trafita de duonde-
bileco(r) - metaio. 11 kuglego - interjekcio - nedifina pronomo - kor.o de elektnona tubo. 12 teritorioj de ju-
r^a.j instancoj.

5lLAB-ENI6H0 *
Pere de Ia ôi-subaj alfabete ordigitaj vort-eroj, malkovru vortojn, kies difino tro-

vi§as dekstre. La du krucumi-taj kolumnoj, vertikale legataj, elformas proverbon.
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KRUCVORT-EN I GT.IO

t 2 3 4 5 6 7 I 9101112

surtera maolusko
ano de famili-reg-sistemo
preme malgojiga
senpatr(in)a knabo
plurkarpela frukto
pacience toleri
eluzi per frotado
Frigi-a dio
agrable eksci-ti
orientlanda kalku1i1o
semajntago
isLama princtitolo
afrika mamulo
sti 1 figuro
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Iu uirino atente Legas 1,a aùguroin
de L' horoskopo en l,a taga gazeto:

t'Xia beCaùz.ind.ajo! ies, uere beaaù-
rinde !

- Iio estas bedaùrinda?, infcrri§es
7.a edzo.

- Laù La hoCiaùaj aùgw,oj, se ut es-
tus naski§inta du tagojn cL:- neijrue,
ui estus be?,a, inteLtgenta, scr,--tena
kaj amema! ,, . t'

sonor do-
ozo kred

SOLVOJ de la lastaj enigmoj: SILABENIGMO: ilAmo plej sincera neniam rompi§as,'
KRUCVORT-ENIGMO: trobadoro um uvulo ri-vele bastilo mam nebulo ordeno ekart mn

likocefalo cl atalja knos soLecismo bal otari ekimozo rojo kritikoj ink to
tipoj bojkoto
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lmpnimé par ies scins de l'0FFICt CtliIRAt de C00PEPAllCl\ à lrECCl-E - i, Rue F". de Guise - 55OCC EAR-le-DUC

!e Dinecteun de la publication: J.-P. CCLt,J0T - Le Réca::.: P. DtliiS - inscniption à ia CcPAP sous ie n0 ô2867
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